EUROPSKA UNIA

el Lol @ @ o OPERACNY PROGRAM
VNUTRA Eurépsky socialny fond 2 .
SLOVENSKE] REPUBLIKY Europsky fond regionsinehorovosa @ @ @ LUDSKE ZDROJE

cislo zmluvy ZM_SEP-IMRK3-2019-002422
ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT] NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU (dalej aj,NFP“) je uzavreta podla
§269 odsek 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorich predpisov, podla § 25 zakona
€.292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdinych a investi¢nych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov (dalej len ,zékon o prispevku z ESIF“) a podla § 20

odsek 2 zdkona ¢ 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidldch verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskoriich predpisov (dalej len ,zdkon o rozpoltovych pravidladch”) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava
ICO: 00681156
konajuci: JUDr. Jan Richter, minister prace, socidlnych veci a rodiny SR
v zastupeni
nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
konajuci: JUDr. Adela Daniskova, generélna riaditelka sekcie eurdpskych programov

Ministerstva vnitra SR
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani asti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom zo dria 08. jula 2015 v zneni jej dodatku ¢ 1 zo dia 09, jula 2018
a plnomocenstva &. KM-OPS$4-2018/001604-121 z0 dfia 03. maja2018.

postova adresal: Panenska 21, 812 82 Bratislava
(dalej len »Poskytovatel”)
a

Prijimatelom

nazov: obec Hrabské

sidlo: Hrabské 103, 086 06

ICo: 00322059

IC DPH: -

konajuci: Jan Kolcun, starosta obce

postova adresal; -
(dalej len ,Prijimatel”)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznatuju dalej spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany” alebo
jednotlivo ,Zmluvnd strana“)

"Vyplnisa v pripade, ak je poitovd adresa (kore3pondenénd adresa) Zmluvnej strany odlina od adresy jej sidla
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1.

1.1

1.2

1.3

1.4

(A) Na zéklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, Poskytovatel overil

podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol o Siadosti 0 poskytnutie NFP predloienej Prijimatelom
(v postaveni Ziadatela) podla § 19 odsek 8 z4kona o prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP312050S371 zo dia 22. 03. 2019, v silade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlav( tejto zmluvy, vdoésledku &oho je od momentu uzavretia zmluvy
0 poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré si uvedené
v &lanku 1 Prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako
+VZP"). Definicie uvedené v élanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu o poskytnuti NFP, teda
na text samotnej zmluvy ako aj VZP a daldie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznatuje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorgich zmien a doplneni, ktora
bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatefom podla prévnych predpisov uvedenych v zahlavi
oznacenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvélenf iadosti o poskytnutie NFP podla
§ 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre Uplnost sa uvddza, Ze ak sa v texte uvadza »Zmluva” s malym
zatiatofnym pismenom ,z“, mysli sa tym tadto zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla
predstavuje oznaéenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné spojenie »Prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“,
o wluéne pre tento pripad zahffia aj modifikaciu obsahu pojmov podla odseku 1.1 tohto &anku. Prilohy
uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strén tvoria neoddelitelnt stéast Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Svynimkou odseku 1.1 tohto Elanku, €lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené svelkym zatiatotnym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom nariadeni,
Nariadeniach k jednotlivym ESIF av Implementagnych nariadeniach maju taky isty vyznam, ked su
pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoZnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti
NFP, pri€om ich vyznam sazachovava ajv pripade, ak sa pouZiji vinom gramatickom alebo
slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zagiatotnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné,
Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) ibavjednotnom &isle zahfRaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahtfiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;
(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo privne akty EU, pravne predpisy SR alebo Prdvne

dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich zmenu, t.j. pouiije sa vidy
v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vaggiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri vyklade tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vnadvaznosti na § 273 Obchodného zékonnika st&astou zmluvy su VZP, v ktorych sa blizéie upravuju
prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie
a kontrola pri jeho Eerpani, riegenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spésob platieb astym spojené
otazky, ako aj daldie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknat pri poskytovani NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost vyplyvajlca pre ktorikolvek Zmluvnud stranu z VZP je
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rovnako zdvézna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto
zmluve a vo VZP, ma prednost Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizdciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej #iadosti o NFP:

Nazov projektu f Miestna obcianska poriadkova sluzba v obci Hrabské
Kod projektu v ITMS2014+ : 31205158371

Miesto realizécie projektu : Pre3ovsky kraj, okres Bardejov, Hrabské

Vyzva - kéd Vyzvy : OPLZ-PO5-2018-1

Pouzity systém financovania - refunddcia

(dalej ako ,Projekt”).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, a to poskytnutim
NFP za predpokladu dodrzania dohodnutych podmienok realizacie Projektu v ramci:

Operaény program: Ludské zdroje
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky socidlny fond
Prioritna os: 5 Integrdcia marginalizovanych rémskych komunit

Investi¢na priorita: -
Schéma $tatnej pomoci: neuplatiuje sa

Specificky ciel: 5.1.2. Zvysit finanénu gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost
marginalizovanych komunit, predovietkym Rémov

na dosiahnutie ciela Projektu: cielom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu z vecného
a tasového hladiska ako aj z hladiska ostatnych podmienok v stlade
s Prilohou ¢. 2 Predmet podpory NFP a v tej stvislosti aj naplnenie
Meratelnych ukazovatefov Projektu definovanych v Prilohe & 2
Predmet podpory NFP, ato podla &asu plnenia Meratelného
ukazovatela.

Poskytovatel sa zavdzuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za tiéelom
uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢ldnku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spdsobom avsulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou ¥iadostou o NFP, v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, vsulade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov avsilade s platnymi
a ucinnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel' sa zavidzuje prijat poskytnuty NFP, pouzit ho v stlade s podmienkami uvedenymi v Zmluve
0 poskytnuti NFP, v sulade s jej u¢elom apodla podmienok vyplyvajucich z prisluinej Vyzvy/Vyzvania,
vsulade so Schvdlenou Ziadostou o NFP asuéasne sa zavdzuje arealizovat vietky Aktivity Projektu
tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli vietky Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas,
a to najneskér do uplynutia doby realizécie vietkych Aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicii pojmov
Realizacia hlavnych aktivit Projektu, Realizdcia aktivit Projektu, Ukoncenie realizécie hlavnych aktivit
Projektu a Ukonéenie realizacie vietkych aktivit Projektu (t. j. najneskdr do 3 mesiacov od Ukongenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu), ktoré su definované v &lanku 1 odsek 3 VZP. Na preukdzanie plnenia
ciefa Projektu podla odseku 2.2 tohto &lédnku zmluvy je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpetit udelenie
vietkych potrebnych sahlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatefov Projektu
sa preukazuje spbsobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie
napriklad sthlas s poskytovanim Gdajov z informaéného systému tretej osoby.
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Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisludnej Vyzve/Vlyzvani, musia byt
splnené aj potas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy/Vyzvania, z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu
k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Poruienie podmienok poskytnutia
prispevku podfa prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho €ast v stlade s &ldnkom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia
prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a étatneho rozpoctu SR,
v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) vsulade so zésadou spravneho finanéného riadenia v zmysle €élanku 33 Nariadenia 2018/1046;

b) hospodarne, efektivne, Géinne a ucelne;

¢) vsdlade s ostatnymi pravidlami rozpoctoveho hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajlucimi

z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach.

Poskytovatel je oprévneny prijat osobitné pravidl a postupy na preverovanie splnenia podmienok podfa
pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit ich do jednotlivych Gkonov,
ktoré Poskytovatel vykonava v stvislosti s Projektom pocas Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skontenia Nasledného monitorovania Projektu. Ak Prijimatel porui zdsadu alebo pravidla
podla pismen a) ai c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ast v stlade s élankom 10 VZP.

Prijimatel' je povinny zdriat sa vykonania akéhokolvek Ukonu, vratane vstupu do zdvédzkovo-pravneho
vztahu s tretou osobou, ktorym by dodlo k poruseniu éldnku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti
s Projektom s ohladom na skutoénost, e poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP akékolvek
povinnosti, ktoré je povinny plnit voti Poskytovatelovi, bude ich pinenie adresovat voti SO, uvedenému
v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia
Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat ind indtrukcia.

Poskytovatel sa zavézuje vyuiivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluiby, ktori su viazani zavizkom
micanlivosti, &m nie st dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informacif povinnymi
osobami.

NFP nemoino poskytnut Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku uloZeny trest
zékazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zskazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej lnie alebo trest zdkazu Giasti vo verejnom obstardvani podla § 17 a7 19 zak. & 91/2016 Z.z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplineni niektorych zékonov v zneni neskoréich
predpisov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo
jeho ¢ast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel mé pravo odstipit od zmluvy pre podstatné porusenie
zmluvy Prijimatelom podla ¢€lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade
s ¢ldnkom 10 VZP,

NFP nemoZno poskytnut Prijimatefovi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra partnerov verejného
sektora podla zakona ¢ 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel" porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu poéas trvania
tohto porudenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast , ide o podstatné porudenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla &lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sulade s &lankom

10 VZP.
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VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 98 146,94 EUR (slovom:
devét’desiatosemtisicsto§tyridsat’§est’ eur devétdesiatstyri centov);

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vySky 93 239,59 EUR (slovom:
devatdesiattritisicdvestotridsatdevit eur patdesiatdevit centov), o predstavuje 95 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismena a) tohto élanku
zmluvy;

c) Prijimatel vyhlasuje, ze:
()  ma zabezpetené zdroje financovania Projektu vo vyike 5 % (slovom: pat percent),
¢o predstavuje sumu 4 907,35 EUR (slovom: Styritisicdevitstosedem eur tridsatpat centov)
z Celkovych  opréavnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla odseku
3.1. pismena a) tohto &lanku zmluvy a

(i) neuplatfuje sa;
(iii) zabezpeéi zdroje financovania na dhradu vietkych Neopravnenych vydavkov na Realiziciu

aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budy nevyhnutné
na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximdina vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢&ldnku zmluvy nesmie byt prekroéens.
Vynimkou je, ak k prekroéeniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v désledku ktorych
mdZe byt odchylka vo vyike NFP maximalne 0,01% z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1
pismeno b) tohto &ldnku. Prijimatel si¢asne berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze vyska NFP na Uhradu
Casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajlcej dpravy rozpoétu
Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidld posudzovania hospodérnosti,
efektivnosti, utelnosti a U&innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP vritane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vylugéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za splnenia
podmienok stanovenych:
a) Zmluvou o poskytnuti NFP;
b) pravnymi predpismi SR;
c) priamo aplikovatelnymi (majtcimi priamu ucinnost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;
d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich zaklade,
ak boli Zverejnené;
e) schvélenym operatnym programom ludské zdroje, prisluinou schémou pomoci, ak sa vramci
Vyzvy/Vyzvania uplatiiuje, Vyzvou/Vyzvanim a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;
f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavdzuje pouit NFP vyluéne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu
a za splnenia podmienaok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v prévnych predpisoch, aktoch alebo
dokumentoch uvedenych v pismenach b) a f) odseku 3.3 tohto &lanku a vyplyvajicich zo Schvélenej
Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, ¥e nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by predstavovala
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol
Statneho rozpoétu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny
dodrzat pravidla tykajlce sa zakazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve/Vyzvani a v pravnych aktoch EU
a pravidld krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia
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uvedenych povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v sdlade s E4nkom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, e NFP, a to aj kaZda jeho Zast je finanénym prostriedkom vyplatenym
z verejnych zdrojov. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméahanie
sankcii za poruenie finanénej discipliny sa vztahuje reiim upraveny vZmluve o poskytnuti NFP,
vpravnych predpisoch SR av prévnych aktoch EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zdkone
o rozpoctovych pravidlach a v zdkone o finangnej kontrole a audite). Prijimatel sa su¢asne zavdzuje pocas
platnosti a dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodr¥iavat vietky predpisy a Prédvne dokumenty uvedené
v odseku 3.3 tohto &lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu (certifikatny orgdn, organ auditu) vykonat finanénu opravu v zmysle élanku 143 vieobecného
nariadenia.

Neuplatfiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu avsllade spodmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve/Vyzvani, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatfiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel' zmeni charakter Aktivit alebo bude v rémci Projektu
alebo v stvislosti s nim vykonavat akékolvek tkony, v dosledku ktorych by sa pravidla tykajlce sa $tatnej
pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit alebo vymdct vratenie takto poskytnutej
neopravnenej 3tdtnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim z prisludnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je si¢asne povinny vratit NFP alebo jeho East
v désledku porudenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s &lankom 10 VZP. Povinnosti
Prijimatela uvedené v &lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikacia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavaznost vyiaduje pisomnu formu, vramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS52014+ kod Projektu a nazov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze
pisomnd forma komunikacie sa bude uskuto&fiovat najma v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto
¢lanku alebo alternativne v listinne; podobe prostrednictvom doporuéeného dorutovania zésielok alebo
oby&ajného dorugovania poitou. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budd pre vzédjomnu pisomnu komunikéciu
vlistinnej podobe pouzivat poitové adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoilo
k oznameniu zmeny adresy spdsobom v stlade s &ldnkom 6 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia v elektronickej podobe bude prebiehat
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon
verejnej moci, ale iba o vyuZivanie existujtcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu).
V pripade beinej komunikicie méze vzdjomna komunikécia prebiehat prostrednictvom elektronickej
spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch  prostrednictvom ITMS2014+. Elektronickd komunikacia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikdcii. Prijimatel sdhlasi
stym, aby po spineni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie
prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu komunikdcie Zmluvnych stran Poskytovatel
vydal usmernenie tykajlce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zdvizné.

Poskytovatel méze uréit, e beina vzajomna komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a zarover moze urtit aj podmienky takejto
komunikécie. Aj v rédmci tejto formy komunikécie Je Prijimatel povinny uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu
anazov Projektu podla &anku 2 odsek 2.1. zmluvy, ak nie je vPravnych dokumentoch vydanych
Poskytovatefom uvedené inak. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spésob dorugovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe dorutovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.



4.4.

4.5,

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Oznamenie, vyzva, ¥iadost alebo iny dokument (dalej aka , pisomnost”) zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou névrhu tiastkovej spravy
z kontroly/névrhu spravy z kontroly podfa &lanku 12 odsek 2 VZP, sa povaiuje pre ugely Zmluvy
o poskytnuti NFP za doruéenu, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za den doruéenia
pisomnosti sa povaiuje def, kedy doglo k:

a. uplynutiu Uloinej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielane] postou druhou Zmluvnou stranou, ak

neddjde k jej vrateniu podla pismena c. tohto odseku;

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu poitou alebo
osobnym doruéenim;

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spiat (bez ohladu na pripadnu
pozndmku ,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa povaiuje
za doruceny, aj ak ho Prijimatel odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jej prevzatia. Ak navrh spravy
alebo ndvrh Ciastkovej spravy nemozno doruéit na znamu adresu Prijimatela, tieto navrhy sa povazuju za
doru¢ené driom vrétenia nedoruéeného ndvrhu Ciastkovej spravy alebo névrhu spravy Poskytovatelovi,
aj ked sa o tom Prijimatel nedozvedel,

V pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS 2014+, sa bude
tdto povaZovat za doru¢end momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Pisomnost alebo zasielka dorudovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za doruéend
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sluziacom
na prijimanie elektronickej poity Zmluvnej strany, ktora je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o dspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dévodov moiné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom doruteni zésielky, ako vyplyva
z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zdsielka doru€ovand elektronicky
bude povaiovana za doru¢eni momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato
Zmluvnd strana nedostala automatickd informaciu o nedoruieni elektronickej spravy. Za Ucelom realizicie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzdjomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zdvazne pouzivat a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zatasovat tu Zmluvnu
stranu, ktord ozndmenie aktualnych udajov nevykonala aj vtom zmysle, ¥e zasielka dorugens
na neaktualnu e-mailovy adresu sa bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
doruéeny;

b. vzdjomne si pisomne oznamit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spbsob doruéovania;

¢. zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splfiat vietky parametre
pre splnenie poZiadavky tykajlicej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spréavy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne moiné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku &oho sa na fiu bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente doruéenia uvedena za bodkotiarkou v zédkladnom texte
tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznagenie postovej schranky na Ugely pisomne] komunikdcie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézujl, Ze vzajomna komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Vietka
dokumentécia predkladana Prijimatelom v sdvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom
bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena vinom ako slovenskom jazyku,
pre jej pouiitie pre Ulely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad
do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevylucdi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze
byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby Uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo
vPravnom dokumente umoznit predkladat uvedendy dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby
uradného prekladu do slovenského jazyka.
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5.4

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel' sa zavdzuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Ziadost o platbu (s priznakom zévereéna) Prijimatel predloZi najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni
realizécie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spbsobom pozadovanym Poskytovatelom, splnenie vietkych
nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpetenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voti Prijimatelovi, ktora by mu
mohla vzniknit zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP na zaklade avrozsahu poziadavky Poskytovatela.
Zabezpecenie sa vykona vyuZitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podia slovenského
pravneho poriadku, ktory bude Poskytovatel akceptovat podla élanku 13 ods. 1 VZP;

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych préc podla
podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch,
ak sa na obstaravanie tovarov, sluieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel
vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi
uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/prévnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie méze vydat Poskytovatel. Toto ustanovenie sa neuplatiuje v pripade, ak ide o VO v ramci
zjednodu$eného vykazovania vydavkov.;

c) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sdvislosti s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory
jezdlohom vzmysle platného zdloiného préva v prospech Poskytovatela, ato za podmienok
a spbsobom stanovenym v &anku 13 ods. 2 VZP, ak relevantné na zdklade Vyzvy/Vyzvania alebo
Pravneho dokumentu vydaného Poskytovatelom na tento ucel;

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimélne vo vyke spolufinancovania Oprévnenych vydavkov Projektu a celkovych Neopravnenych
vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych Poskytovatefom v prisluinej Vyzve/vyzvani a jej
prilohdch alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade
Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi organmi preukazuje tym, je vydavky podla tohto
pismena d) su zahrnuté v rozpoéte Prijimatela na aktudlne rozpoétové obdobie a v navrhu rozpoctu
na nasledujlice rozpottové obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat podla
aplikovatelnych pravnych predpisov asicasne bol udeleny sthlas s Realizaciou aktivit Projektu
zo strany zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpotet je Prijimatel' napojeny
finanénymi vztahmi.

Vzmysle § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, %e predluje preml¢aciu dobu na pripadné
naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo (b) kratenia NFP
alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zaéala plyndt po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajtci sa Prijimatela alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel pravny nérok,
ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrianie ciela Projektu v zmysle
Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo méiu tykat neplnenia povinnosti
Prijimatefla zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.
Sufasne je Poskytovatel opravneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentdcie alebo iného druhu sutinnosti, ktoré odévodnene povaiuje za potrebné pre preskimanie
akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu
aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrfanim ciela Projektu.



6.2

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s ohfadom
na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj sohladom na skutotnost, e Zmluva

¥

o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou vzmysle §5a zdkona & 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe kinformacidm aozmene a doplneni niektorych zédkonov (zakon o slobode
informadcii) v zneni neskorgich predpisov (dalej aj ako ,zakon o slobodnom pristupe k informaciam®),
priCom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP;

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou Prilohy &. 1 VZP) z dévodu ich aktualizdcie azosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy
ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného
riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré
ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU,
nebude sa nari prihliadat a postupuje sa podla tlanku 7 odsek 7.6 zmluvy;

Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie azosuladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia,
Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu
vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na
prisludny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a otislovaného
dodatku kZmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zadle Prijimatelovi
elektronicky, spolu s odkazom na €islo, pod ktorym su aktualizované VZP u? zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny VZP
z dbvodu ich aktualizacie podla tohto pismena b);

Formalna zmena spotivajuca v idajoch tykajtcich sa Zmluvnych stran (obchodné meno/nazov, sidlo,
Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych Udajoch, zmena ¢isla G¢tu uréeného na Ghradu NFP, alebo ind
zmena, ktord md vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny Géinok) alebo zmena
v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dodjde na zaklade vieobecne zdviazného pravneho predpisu, nie je
zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, e takuto
zmenu  ozndmi jedna Zmluvnd strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym
v &lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliziom pisomnom dodatku.
Sucastou oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo
iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisludny pravny predpis a podobne;

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré s vymedzené v tomto &lénku zmluvy, alebo
ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien projektov,
Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom dohodnutym v élanku 4
zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak nie je povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
na formuldri, ktory pre tento uéel vydal Poskytovatel, a ktory sa vyuZije pre vyznamnejie zmeny
podla pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel oznadmil Poskytovatelovi podla tohto pismena d) ako menej
vyznamnu zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou,
alebo ju Poskytovatel neméze akceptovat z inych riadne odévodnenych dévodov, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatelovi
oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla predchadzajlcej vety, Prijimatel
je oprévneny postupovat pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak
z ozndmenia Poskytovatela nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela m3
postupovat podla iného prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
ozndmenie Prijimatela a m4 za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa mé postupovat inak, je Poskytovatel
oprdvneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnd zmenu Projektu, a dalej
postupovat podla prisluiného &ldnku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch
Poskytovatel informuje Prijimatefa o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom
kon3tatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, &m dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej
zmeny.



e)

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podfa tohto pismena d) vykona najneskér pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude aj uprava vyznamnejsej
zmeny. Pokial' neddjde k uzatvoreniu dodatku podfa prvej vety, tj. neddjde k schvéleniu
vyznamnejiej zmeny na projekte do UkonZenia realizacie hlavnych aktivit Projektu (s dopadom
na udaje Zmluvy o poskytnuti NFP), menej vyznamné zmeny sa premietnu do Zmluvy o poskytnuti
NFP najneskér pred schvalenim Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna). Vynimkou je menej
vyznamna zmena pod bodom (iv) tohto pismena d), kedy je na splnenie Oznamovacej povinnosti
Prijimatela postaéujica informacia 0 tejto skutoénosti, predkladana Prijimatelom podla ¢éldnku 4
odsek 1 pismena a) a# c) VZP tj. dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje, pokial
neddjde k uzatvoreniu dodatku podla prvej vety. Menej vyZnamnou zmenou sa rozumie aj menej
vyznamna zmena Projektu ktord nemd vplyv naznenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP,
Na takdto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlce sa akceptacie takejto
zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zatatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzfahu k Projektu, ktord nemd
vplyv na rozpolet Projektu, ciefovd hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani
na dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena &tudii a podobne);

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro& 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroéenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat za nasledok zvySenie vydavkov
urtenych na Podporné aktivity projektu;

(iv) odchylky v rozpotte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide
0 zniZenie vysky Oprévnenych vydavkov a takéto zniZenie nems vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy vratane nedoerpania niektorej
poloZky rozpoétu;

{v) zmena tykajuca sa predizenia lehot uvedenych v &ldanku 3 odsek 14 VZP;

(vi) ind zmena, ktoré je v tejto Zmluve o poskytnuti NFP alebo v Pravnych dokumentoch oznagena
ako menej vyznamna.

Ak ddjde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej
oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena v Ziadosti o NFP,
takdto zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla tohto E&anku zmluvy. Ak
Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatela aj vo vztahu
k takejto skuto¢nosti, Prijimatel je povinny tdto oznamovaciu povinnost pinit spésobom vyplyvajicim
z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Okrem vy&sie uvedenych zmien je Poskytovatel opravneny pre potreby monitorovania a hodnotenia
na Urovni operaéného programu poZadovat doplnenie a zmenu povinnosti poskytovania informacif
o Statistickych udajoch (napr. Iné Udaje , Sledované udaje).

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismendch a) a7 d) a f) tohto odseku, su
vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,vyznamneijgie zmeny”), atieto je mozné vykonat
len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme pisomného a vzostupne
otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejsie
zmeny predchadza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru podava
Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento Géel vydal Poskytovatel,

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny podat
Ziadost o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejiej zmeny (odsek 6.10 tohto &ldnku ex-post zmeny)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny (ex-ante
zmeny podla odseku 6.3 tohto Elanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zmena
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6.3

f)

Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejsiu
zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena
e), pritom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok kZmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje
v pripade, ak schvilena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP;

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovan v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zasland informaciu je vznik Podstatnej zmeny Projektu
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a suéasne je vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy
spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NEP alebo jeho Cast vsilade sé&lankom 10 VzP,
a to vo vyske, ktord je imerna obdobiu, potas ktorého doslo k poruieniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhfadom na charakter zmeny nie je moiné uréit uvedené
obdobie, potas ktorého doélo k porugeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu,
umernost k tasovému hladisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto éldnku, na ktory sa nevztahuje postup
uvedeny v odseku 6.10 tohto &lanku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo
pred vznikom, pripadne zénikom skutognosti, ktord sa m4 prostrednictvom vykonania zmeny odvratit,
to vietko, ak ide o vyznamnejéiu zmenu spocivajucu v zmene:

a)
b)

c)

d)

e)
f)

g)

h)

miesta realizacie Projektu;

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zdloh sugasne aj Predmetom
Projektu;

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti vyike
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena v Ziadosti o NFP (podla
podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto Elanku);

tykajlcej sa omedkania so Zaéatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

neuplatiiuje sa;

tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Predlzenim Realizécie hlavnych aktivit Projektu dochédza automaticky
k predizeniu doby realizdcie vietkych Aktivit projektu v zmysle definicie pojmu Ukonéenie realizacie
vietkych Aktivit Projektu v &ldnku 1 odseku 3 VZP;

pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozéirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu a zvyienie
pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku Uspor v ramci pévodne
schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky neprekrotenia maximalnej vysky
schvdleného NFP;

majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle élanku 6 odsek 3 VZP;

priamo sa tykajlcej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy/Vyzvania a spOsobu
jej splnenia Prijimatelom;

pouzivaného systému financovania;

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy/Vyzvania,
Prijimatela podla &ldnku 2 odsek 4 VZP, ktoré musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy/Vyzvania;

m) spdsobu spolufinancovania Projektu,

n)

v inej zmene, ktord je ako vyznamnejiia zmena oznatend v Prirutke pre Prijimatela, alebo vinom
Pravnom dokumente.

Postup ako pri vyznamnejiej zmene projektu upraveny v tomto odseku 6.3 (vratane neuplatnenia postupu
uvedeného v odseku 6.10 tohto &lanku) sa poutije aj v pripade poziadavky Prijimatela na Eerpanie rezervy
na nepredvidané vydavky.
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu Projektu.
Vpripade, ak Poskytovatel zisti, ¥e v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, taito skutoénost
vyvoldva prévne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismena f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odsekov 6.3 pismena a) ab) tohto &anku pojde o Podstatnd zmenu Projektu
najma v pripade, ak déjde k premiestneniu  mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve/Vyzvani; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie je suéasne aj Predmetom
Projektu. Dal3je dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méiu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle (vodnej &asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VzZP.

Meratelné ukazovatele Projektu st zévazné z hladiska dosiahnutia ich planovanej hodnoty, pricom
tolerovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik finanéne] zodpovednosti vyplyva
z Clanku 10 VZP. V pripade zmeny Meratelnych ukazovatelov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pismena
c) tohto &ldnku) je Poskytovatel opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela
schvalit zniZzenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie
klesnut pod hranicu 80%; oproti jeho vyike, ktord bola uvedend v Schvadlenej Ziadosti o NFP, ak nie je
v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom uvedené inak. Znizenie cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismena f) tohto &lanku, ak nie je
v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatefom uvedené inak. Schvélenie iadosti 0 zmenu,
predmetom ktorej bolo znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, nema Ziadne uginky
vo vztahu k néslednému uplatneniu postupu podla &ldnku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel preto na zdklade
schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobida Ziadne legitimne ocakdvanie tykajuce sa vysky NFP, ktord
mu bude vyplatend.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' zniZi vyiku poskytovaného NFP primerane k znizeniu
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimainej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych vtomto odseku av Priruéke pre Prijimatela, ato vo vztahu ktym Aktivitdm, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle €lanku 10 odsek 1 VZP
a vykona zodpovedajlice zniienie vydavkov na podporné Aktivity projektu bez ohladu na to o ktory druh
Meratelného ukazovatela Projektu ide a & Aktivitou doch&dza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela Projektu.

Podrobny postup znifovania NFP s ohladom na zniZenie cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu je uvedeny v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto &lanku pdjde o Podstatnu zmenu Projektu najma
vpripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost, naktord sa ma NFP poskytnut
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, #e sa nedosiahne Ziadny ciel, alebo
sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v €ase schvalenia Ziadosti o NFP av ¢ase po uskutoéneni zmeny), alebo
sa dosiahne ciel Projektu len &iastone. Na dosiahnutie ciela Projektu maze mat vyznamny negativny vplyv
tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom,
vakom bol Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania
vysledkov Projektu v Obdobi Udratelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo
podmienky jej vykonavania, ma urtity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zéklad na to, aby takdto zmena bola
povaiovand za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade mézu vyplyvat z vwkladu alebo usmerneni uvedenych v Pradvnych dokumentoch v zmysle Uvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &ldnku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutim
doby troch mesiacov od terminu Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2
Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto élanku:

12



6.9

a)

b)

porusil uvedenu povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
ide o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

neporusil uvedenu povinnost, teda poZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
a Poskytovatel tito zmenu schvalil, Prijimatel je povinny zacat s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
v novom termine, pricom:

i.  Poskytovatel je opravneny schvalit Za&atie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

ii.  Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi dodatoény lehotu nie kratiiu ako 20 dni na Zaéatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov
od terminu Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvdlenim zmeny a novym terminom Zadatia realizdcie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratéie ako 20 dni. Poskytnutd dodato€nd lehota zatina
plynut prvym difom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle schvélenej zmeny.

iii. Ak nieje splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny poskytnut
dodatoénd lehotu.

iv.  Prijimatel je oprdvneny poziadat o posunutie terminu Zatatia realizécie hlavnych aktivit
Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatelovi nie je doruené prostrednictvom ITMS2014+ Hldsenie o realizacii aktivit Projektu,
z ktorého nepochybne vyplyva, e Prijimatel zadal Realizdciu hlavnych aktivit Projektu v novom
termine podfa schvalenej Ziadosti o zmenu, pri sdtasnom zohladneni dodatotnej lehoty, ak
sa aplikuje podla bodu (i) vyssie, alebo Prijimatel v tejto lehote nepofiadal o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predizovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podla
odseku 6.3 pismena f) tohto &ldnku) platia nasledovné pravidla, &im viak nie su dotknuté ostatné pravidla
vyplyvajlice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa Easového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(napriklad pravidla uvedené v élankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

c)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je moiné prediit nad ramec maximalnej doby, ktora
pre realizaciu hlavnych aktivit projektov méie vyplyvat z Vyzvy/Vyzvania aktord je uvedend
pri definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektu v &ldnku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12. 2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je moiné
individudine stanovenu dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu predlzovat na zdklade podanej
Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela;

Ak Prijimatel nepoZiada o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do schvalenia
Ziadosti o pred(zenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su neopravnenymi vydavkami.
Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej
predizenie, tJ. jej plynutie sa nepreruuje potas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého
terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu;

Poskytovatel neschvéli predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujicich
dokladov, ktorych relevantnost je nepachybnd, a ktoré predlozil Prijimatel v ramci Ziadosti o zmenu,
alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre Ucely posudenia takejto zmeny, vyplyva, e doba od
podania ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva
z Vlyzvy/Vyzvania, a ktord je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 odsek
3 VZP, je kratia ako doba nevyhnutna na Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla €Elanku 2 odsek 2.4 zmluvy
a ¢ldnku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c)
sU najma znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spésobilej osoby v prisluinom odvetvi alebo
odbore.
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6.10 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie sy uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny
poZiadat 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora
ako prvé zahffia aspofi niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie s dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajlice mu zo zdkona o finanénej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania
zakladnej finangnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania zakladnej finantnej kontroly vztahuje.
Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o finanénej kontrole a audite. Osobitne
sastanovuje, Zevdésledku porugenia povinnosti predlozit Ziadost ozmenu najneskér 30 dni
pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto Elanku, budu vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuja
vykonané zmeny zamietnuté. Prijimatel je oprévneny do daldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut aj také pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejiie
zmeny:

a) Akejkolvek odchylky vrozpotte Projektu tykajice sa Oprévnenych vydavkov, to neplati, ak ide
o zniZenie vysky Oprévnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Sugastou Fiadosti o zmenu vtomto pripade su,
okrem vyplnenia $tandardného formulary tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava
Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpoéte
Projektu, preukézanie suladu takejto zmeny s refimom zmien dohodnutych v zmluve medzi
Prijimatelom ajeho Dodavatelom asustanovenim § 18 zakona o VO alebo §10a zikona
€. 25/2006 Z.z.;

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpoéte
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doilo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepsenie oproti pévodnému stavu Projektu;

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plinenia, v désledku ¢oho sa navrhuje zniZit Rozpoéet
Projektu, odévodnenie, je nejde o Podstatnd zmenu Projektu, konkrétne s ohladom
na naplnenie podmienok podfa pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedene;
v €lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahy, ciele alebo podmienky realizécie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sdvisiacej s Projektom, ktort nie je moiné podradit pod skér
uvedeny reiim zmien, bez ohladu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnej$iu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajucu sa vyznamnejSej zmeny podfa odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto
Clanku zmluvy musi byf riadne odévodnena a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalsieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel
nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela 0 zmenu vyhovief, aviak rovnako nie je oprévneny sthlas
sozmenou bezdévodne odoprief v pripade, ak Ziadost ozmenu spifia vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z Préavnych dokumentov, ktoré moze vydat a Zverejnit
Poskytovatel' na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvaleniu ziadosti 0 zmenu, Prijimatel
nie je opravneny realizovat predmetnd zmenu v ramci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny
dodlo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povaiované za Neopravnené vydavky. O vysledku
postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia
vyznamnejiej zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej vyznamnejsej zmeny.

6.12  Prdvne U&inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktory Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Eldnku, v kalendérny den, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktory Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Clanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, okrem pripadov ked'
déjde k jej neskoréiemu schvaleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne Uginky zmeny nastanu podla typu vyznamnejsej zmeny bud' pod|a pismena c) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.12,
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6.13

6.14

6.15
6.16

6.17

6.18

¢) pri vyznamnejiej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejsie zmeny podla
odseku 6.3 tohto Elanku) v kalendarny den odoslania *iadosti ozmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalens alebo v neskorsi kalendarny def vyplyvajlci zo schvélenia
Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejiej zmene podliehajticej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejsie zmeny podla
odseku 6.10 tohto ¢léanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejiia zmena nastala, ak nasledne déjde
k jej schvaleniu Poskytovatelom.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto élanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
tislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zagle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel, a ktoré nie sy osobitne riesené v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu aktualizacie zmluvy alebo
VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaju na zéklade pisomného, oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moéze obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne
komunikovat s Prijimatefom a nasledne dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného
a otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti  NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného
a otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedend v élanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto €lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmeny su pre Prijimatela zavazné, a to dfiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP bez
predchddzajuceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP, nie je prévny nérok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem potas monitorovania gistych
prijmov v stlade s ¢ldnkom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a su¢asne:

a) este nedoilo k poskytnutiu celého NFP v stlade s élankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
5a zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &lanok 3 odsek 3.1 zmluvy
v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy finanénej medzery pri ziadosti
o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuldciou financnej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchédzajucej vety vy3si ako NFP, ktory je eite Poskytovatel povinny poskytnut Prijimatefovi,
Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &lanok 3
odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny vratit podla &anku 10
odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s &lankom 3 odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho &ast podla &lanku 10 odsek 1
VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy finanénej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finangnej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

74,

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost dfiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a Gginnost
vsulade s § 47a Ob&ianskeho zékonnika nadobuda kalendérnym diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
Poskytovatefom v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlddy SR. Ak Poskytovatel aj Prijimatel
st obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom pristupe k informacidam v takom pripade
pre nadobudnutie Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpedi
Poskytovatel a o da&tume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia
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Fds

7.3

7.4.

7.5,

7.6.

g

o nadobudnuti platnosti a Gginnosti podfa tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréity a jej platnost a dcinnost konéi schvélenim poslednej
Naslednej monitorovacej sprdvy, ktord je Prijimatel povinny predloZit Poskytovatelovi v stlade
s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP avpripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost predkladania
Naslednych monitorovacich sprav, kon& platnost a Gginnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym
ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) €lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a G&innost kon&i 31. decembra 2028 alebo po tomto datume
vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom nazaklade Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z &ldnkov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej pokuty,
pri€om ich platnost a dé&innost konéi s platnostou a uéinnostou predmetnych &lankov;

¢) projektov, v rdmci ktorych doslo k poskytnutiu Stdtnej pomoci, platnost a Géinnost &é4nku 10 a &l4nku

19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (i) tohto pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku
7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a ucinnost &anku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Nédsledne;
monitorovacej spravy a

(i) platnost a G&innost élanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej pomoci konéi
uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Ndslednej monitorovacej spravy;

d) ak Prijimatel nepredlo#i Gverovi zmluvu s bankou v lehote uvedenej v €lanku 3 odsek 3.1. pismeno c),
ani nepoZiada o predfzenie tejto lehoty sriadnym odévodnenim, povaiuje sa takéto konanie
Prijimatela za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a platnost a GZinnost Zmluvy
0 poskytnuti NFP vtomto pripade koné& diom doruéenia pisomného ozndmenia Poskytovatela
o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP do dispozicie Prijimatela. Pri doruéovani pisomnosti
sa postupuje podla clanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Platnost a tcinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a) a# c)
tohto odseku sa predfzi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j.
len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v &ldnku
140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd zodpovednost
Prijimatefa. Prijimatel mdZe menovat len jedného zdstupcu, ktorym moze byt fyzickd alebo pravnicka
osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP vzmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti
o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho tast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP
vnezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porufenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v sulade s €éldankom 10 VZP,

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sav takom pripade
zavazuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, abyzostal zachovany ua&el Zmluvy
0 poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom a Prijimatelom,
sohlfadom na ich prévne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika,
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Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, e
ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zdhlavia oznagenia Zmluvy o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spory, ktoré
vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany
prednostne rieSia vyuZitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zékonov uvedenych
vilanku 3 odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami,
V pripade, e sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zdvizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v sudvislosti s fou nevyriesia, Zmluvné strany budy vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonienie, riesit na miestne
avecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade
sporu sa bude postupovat podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S ohfadom na znenie tretej vety
§2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 7. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskoréich predpisov Poskytovatel ako
Riadiaci organ kona v mene &tatu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajlcich z tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku 3tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spravcom by mal byt podla uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

7.8.  Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny potet rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9.  Zmluvné strany wyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné, jasné, urdité
a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok, podpisujlice osoby
su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha &. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 Rozpocet Projektu

Za Poskytovatela v zasttpeni, v Bratislave, dia: 2 7 0s. 2019

JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditelka sekcie eurdpskych programov Ministerstva vnitra SR

Za Prijl‘matel'av.fi@?.@’..‘.—o.’.@f/ ...... , dia: 05‘ DB m

Jan Kolcun, starosta obce
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Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO

FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP"), ktoré su su&astou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizgie
upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane
druhej Prijimatel tohto NFP pri_poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré s uvedené v &anku 3 odsek 3.3 zmluvy,
anaktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zdkladny prévny ramec upravujuci vztahy medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) prévne akty EU:

(i) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17.12. 2013, ktorym sa stanovuju
spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom
arybarskom fonde, aktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) ¢.1083/2006 (dalej len ako
»vieobecné nariadenie);

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi sd jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo delegované
nariadenia;

b) prévne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevku z ESIF;

(ii)  Zakon o rozpoétovych pravidlch:

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite;

(iv) Obchodny zakonnik;

(v) Obétiansky zakonnik;

(vi) zdkon €. 358/2015 Z.z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a ozmene a doplnenf niektorych zakonov (dalej len ,zékon o Statnej pomoci®);

(vii) zékon ¢&. 575/2001 Z.z. o organizacii Einnosti vlady a organizdcii Ustrednej tatnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zdkon");

(viii) zakon ¢&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskordich predpisov (dalej len ,zakon 0VQ"), zékon €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov;

(ix) zakon o UEtovnictve;

(x) zdkon & 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnenf niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouzité vtychto VZP su v nadviznosti na Clanok 1 odsek 1.1 zmluvy zdvizné pre celd Zmluvu

o0 poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1 odseky 1.2 a7 1.4 zmluvy. Povinnosti
vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako zavdzné, ako by boli
obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmiuvy o poskytnuti NFP.

Aktivita - sthrn ginnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi finanénymi zdrojmi
potas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Zasom, tj. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia
suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realiziciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amé definovany wystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatefa a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu
nezdvisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd dprava
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v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem
Aktivita bez priviastku ,hlavna” alebo »podporna”, zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je Specificky nastroj na hibkovu analyzu udajov s cielom urtit projekty v ramci ESIF nachylné na
rizika podvodu, konfiikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moéie zvysit efektivnost vyberu a riadenia
projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém
ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia a &lenskym £tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne - najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre potitanie lehoty;
to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli¥na lehota platna pre
konkrétny pripad; pre potitanie lehdt platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalina vySka vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela,
ktorym bola schvalend Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budl vynalozené v suavislosti s Projektom na Realizéciu aktivit Projektu. Vecny ramec
Celkovych opravnenych vydavkov redpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym  ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Viyzvy/Vyzvania a z pripadnej
schémy pomoci. Pre ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouiivana terminoldgia ,vydavky”, a to aj pre
#naklady” vzmysle zdkona ¢.431/2002 Z.z. o Gitovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej aj ,zékon
0 uttovnictve”);

Centrélny koordinaény organ alebo CKO - organ zodpovedny za efektivnu a Géinnu koordinéciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdinych ainvestiénych fondov v ramci Partnerskej dohody
o vyuZivani eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v rokoch 2014-2020. V podmienkach
Slovenskej republiky od 1.6.2016 plni Glohy centralneho koordinaéného orgénu Urad podpredsedu vlady SR
pre investicie a informatizaciu, ktory je ustrednym orgdnom Statnej spravy uréenym § 6 odsek 1 zikona
o prispevku z ES;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych Strukturélnych a investiénych fondov;

Certifikatny orgdn alebo CO - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy urCeny Elenskym 3tdtom na éely certifikacie. Certifikagny orgdn pini dlohu orgénu zodpovedného za
koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie Gétov,
vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a finan€nych oprév) s Eurépskou komisiou
a na narodnej urovni ako aj realizéciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenske] republiky
pIni ulohy certifikatného organu Ministerstvo financii SR:

Defi — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak vZmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené ie ide
o kalendarny den;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie prac alebo
poskytnutie sluZieb ako sUéast Realizdcie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstardvania, ktoré bolo v rédmci Projektu vykonané v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakolvek informécia alebo stbor informécii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate poéitatového suboru tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujice ddaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinnej
podobe, v ktorych sa uvddzaju doplriujice ddaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh.
Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych pric, ktorych
realizacia bola uhradend na zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Doddvatelovi,
aktora bola zo strany Poskytovatefa uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prisluénom pomere;

EU - znamend Eurdpska Unia, ktora bola formalne kongtituovand na zaklade Zmluvy o Eurdpskej Unii;

Eurépske Strukturdlne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznaenie pre Eurdpsky fond regionalneho
rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka
a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Eurdpsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je Urad, ktorého cielom je chranit finanéné zaujmy
EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daldim nezakonnym aktivitam, vratane zneugitia uradnej
moci v ramei eurdpskych indtiticii, prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych
vysSetrovani;
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Ex ante finanéna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni porusenia pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného obstargvania. Nepotvrdena ex ante
finanéna oprava - Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale
vyska navrhovanej finanénej opravy moie byt upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho
skimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava - Poskytovatel identifikuje
porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénu opravu a k tomuto momentu
sa neviaZe prebiehajice skiumanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vy3ku uplatnenej finanénej
opravy, resp. konanie bolo ukontené a finanéna oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukonéené
konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveds pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukontenie realizécie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suéasne vzmysle Systému finanéného
riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu oznatuje ako ,ukonéena operacia”) — nastane driom,
kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doilo k splneniu oboch
nasledovnych podmienok:

a)  Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Doddvatelom a svojim zamestnancom,
ak relevantné, voti ktorym mal pravne zaviznu povinnost Uhrady vydavkov a tieto su premietnuté
do G¢tovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych prévnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b)  Prijimatelovi bol uhradeny/zu¢tovany zodpovedajtici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v ITMS52014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Zatatie a Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu ainformaciu o d4tume zalatia
a ukonéenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia - nariadenia, ktoré vydiva Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejie pravidla a podmienky uplatnitelné na vykonanie
réznych oblasti Gpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Iné ddaje alebo D-Gdaje — meratelné hodnoty odli$né od Meratelnych ukazovatelov Projektu a odliné
od Sledovanych Udajov Projektu. Iné Udaje su 3tatistické déta potrebné na monitorovanie prispevku
Projektu k naplfianiu cielov horizontalnych principov. Prijimatel bude vykazovat Iné (daje prostrednictvom
monitorovacich sprav. Zo strany prijimatela nie je potrebné vopred stanovovat ich cielovd hodnotu.

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktory zahffia $tandardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré si potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP. Prostrednictvom [TMS2014+
sa elektronicky vymiefaju udaje s udajmi v informaénych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu
eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrodtatnymi informaénymi systémami vratane
ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoénosti podla zdkona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podfa zakona o finanénej kontrole a audite, pricom vo
vztahu k zékonu o finanZnej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je v tomto zdkone definovana:

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni. Do plynutia
lehoty sa nezapoéitava kalendarny deri, v ktorom dotlo ku skuto&nosti uréujucej zadiatok lehoty. Lehoty
ur€ené podla dni za&inaju plynut prvym pracovnym diiom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom
dollo ku skutognosti uréujlcej zaiatok lehoty. Lehoty uriené podla tyidfiov, mesiacov alebo rokov
sa kondia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sasvojim oznaéenim zhoduje sdiom, ked dodlo
k skuto€nosti urtujucej zatiatok lehoty. Ak taky kalendarny def v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym
diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja v zmysle
zdkona €. 241/1993 Z.z. o itatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a paméatnych dfioch v znenf
neskorsich predpisov, je poslednym dfiom lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatel'a
zachovand, ak sa posledny def lehoty podanie podé osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda
na postovl prepravu, ak nie je vZmluve 0 poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého
zacina plynut lehota, povaZuje den elektronického doruéenia dokumentu, ak nie je stanovené inak:

Meratelné ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt dosiahnuté
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je délezité z pohladu riadenia

Strana 3z 37



Projektu asledovania jeho vykonnosti, a ktorymi sa zabezpeéi dosahovanie cielov na drovni OP.
Poskytovatel zahrnul do Vyzvy/Vyzvania zoznam povinnych meratelnych ukazovatefov ku kaidej hlavnej
aktivite vratane zadefinovanej relevancie k horizontalnym principom, ktoré Prijimatel zahrnul do Ziadosti
o NFP a zaktorych plnenie avyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluju skutoéné dosahovanie pokroku na Urovni
Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sGé¢astou
schvalenej Ziadosti o NFP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamens podnik vymedzeny v prilohe €. 1 Nariadenia
Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za zlugitelné s vnutornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislunej schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s &lankom 47 a nasledujucich
vseobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky ovplyvfiujuce vykonnost programu vratane zaverov
z preskimania wvykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie. Monitorovaci vybor skima
a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci
ciela Eurdpska Uzemna spolupraca zriaduju &enské Staty zu€astnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zd¢astnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym
sa zrusuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zru3uje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, ktorym sa meni nariadenie
(ES) €. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni uzemnej spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie
a zlepenie zakladania a fungovania takychto zoskupen;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom
a rybarskom fonde, a ktorym sa zruiuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1304/2013 o Eurépskom socialnom
fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 508/2014 zo dia 15. méja 2014
o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zrugeni nariadeni Rady (ES) €. 2328/2003, (ES) €. 861/2006,
(ES) €. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investitcnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivgym ESIF — zahffiaju pre Geely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301,
nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. jula
2018, o rozpottovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpotet Unie, o zmene nariadeni (EV) &.
1296/2013, (EU) €. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) & 1316/2013,
(EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruleni nariadenia (EU, Euratom)
€. 966/2012

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanEnych prostriedkov poskytnutd prijimatelovi
na Realizdciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, zverejnych prostriedkov v sdlade s platnou pravnou upravou (najmd zdkonom
o prispevku z ESIF, zakonom o finantnej kontrole a audite azékonom o rozpottovych pravidlach).
Maximalna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni ¥iadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhlfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy/Vyzvania.
Skutogne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt vsilade spodmienkami Vyzvy/Vyzvania a po zohladneni daliich skuto€nosti
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyika skutoéne vyplateného NFP moZe byt rovnd alebo nizia ako
vyika maximalnej vysky NFP;
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Neoprdvnené vydavky - vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide najmi o vydavky,
ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP Ludské zdroje, nesuvisia
s Cinnostami nevyhnutnymi pre Uspeiny realizdciu a ukonéenie Projektu, alebo su v rozpore sinymi
podmienkami pre oprévnenost vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami
prisludnej Vyzvy/Vyzvania alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava EU alebo vnitroitatneho prava tykajuceho sa jeho uplatfiovania,
bez ohladu na to, & pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom uvedené
porudenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospoddrskeho subjektu zuéastiujuceho sa na vykonavani
ESIF, désledkom &oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpotet EU zatazenim vieobecného
rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikicie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 sa pri posudzovani skutoé¢nosti
a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zékon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorgich predpisov;
Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 7b. Obciansky zakonnik, v zneni neskoréich predpisov;

Okolnost vyluZujica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemo?no rozumne predpokladat, Ze by
Zmluvnad strana tdto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku
zavdzku tuto prekazku predvidala. Uginky okolnosti vylu€ujlcej zodpovednost st obmedzené iba na dobu,
pokial trvd prekézka, s ktorou s tieto G&inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylutuje prekazka,
ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, &i urcita udalost je OVZ, sa poutije tito
Zmluva o poskytnuti NFP, ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustdlené vyklady a judikatura
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi splfiat vietky nasledovné podmienky suéasne:

(i) dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane pinit si povinnosti zo zavazku po uréiti
dobu, ktoré inak je moiné splnit aktory je zdkladnym rozliSovacim znakom od dodatotnej
objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost dlinika zanikne, s ohladom na to, e dodatoéna
nemoznost plnenia ma trvaly, nie docasny charakter;

(i) objektivna povaha, v désledku &oho OVZ musi byt nezavisld od véle Zmluvnej strany, ktora vznik
takejto udalosti nevie ovplyvnit;

(iii) musi mat tak povahu, ?e brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to, ¢iide
o pravne prekdzky, prirodné udalosti alebo dalZie okolnosti vis maior;

(iv) neodvratitelnost, v ddsledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, fe Zmluvna strana by mohla
tuto prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky v rémci lehoty, po
ktord OVZ trva;

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvnd strana nemohla pri uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, e k takejto prekaike dojde, pritom sa predpoklada,
Ze povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne-zdvaznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa automaticky povaiuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvajd z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU:

Opakovany - vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v stvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaju pravidla oprévnenosti vydavkov uvedené
v €lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyika Oprévnenych vydavkov
méZe byt rovna alebo nizdia ako vyika Celkovych opravnenych vydavkov a suéasne rovna alebo vyssia
ako vySka Schvdlenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povaiuju aj vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Organ auditu alebo OA- nérodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezévisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach Slovenskej
republiky pini Ulohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgdnu auditu uréeného viddou SR.
Ministerstvo financii SR pini Ulohy orgénu auditu v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite;
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Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v sulade
so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislunymi uzneseniami vlady SR jeden
alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia;

b) vladaSR;

c) CKO;

d) Certifikaény orgén;

e) Monitorovaci vybor;

f)  Orgén auditu a spolupracujlce orgény;

g)  Organ zabezpeujuci ochranu finanénych zaujmov EU;

h)  Gestori horizontalnych principov;

i) Riadiaci organ;

j)  Sprostredkovatelsky organ;

Pisomna forma — listinna (papierova) podoba, alebo elektronicka prostrednictvom Ustredného portélu
verejnej spravy, podpisand kvalifikovanym elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym
podpisom s mandatnym certifikdtom alebo kvalifikovanou elektronickou petatou);

Platba — finanény prevod NFP alebo jeho Easti;

Podozrenie zpodvodu - nezrovnalost, ktord vyvola zacatie spravneho alebo sudneho konania
na vnutrostdtnej urovni s ciefom zistit existenciu Umyselného spravania, najma podvodu podla élanku 1
odsek 1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zaklade élanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane
finanénych zdujmov Eurdpskych spoloéenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoiné s trestnym &inom
podvodu podfa zakona €. 300/2005 Z.z. trestny zdkon v zneni neskordich predpisov. Podvod v zmysle
Dohovoru vypracovaného na zdklade &ldnku K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zaujmov
Eurdpskych spologenstiev je subsumovany pod trestny &in poikodzovania finanénych zaujmov Eurdpske;j
Gnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v éldnku 71 vieobecného nariadenia, ktory je dalej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. éldnok 6 zmluvy, éldnok 2 odsek 3 a2 5 VZP, élanok 6
odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatelskym organom alebo inym,
na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatna zmena Projektu, ktorého sugastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do vyroby,
nastane, ak vobdobi od Zaatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov
od Finantného ukontenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomocdi,
ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dbjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujlcich
skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie Projektu, t.j.
déjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spoéivajicej v opravnenosti miesta realizicie
Projektu;

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnene zvyhodnenie, bez ohladu na to, &i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej
maoci;

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu ddjde
k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola suastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je
MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme 3tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platnd na zdklade
pravidiel o 3tatnej pomoci;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucastou Projektu nie je
investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha
povinnosti zachovat investiciu podfa uplatnitelnych pravidiel o 3tatnej pomoci, a ked sa v ich pripade skonéi
alebo premiestni vyrobnd Einnost v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, sa okrem vy3sie uvedeného
za Podstatnd zmenu Projektu povaiuje zmena, ktord potas doby Realizacie Projektu podstatnym spésobom
ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizécie v porovnani so stavom, v akom bol
Projekt schvédleny, najmi taka zmena, ktord je ako Podstatnd zmena Projektu oznafena v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Pracovny defi - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo def pracovného pokoja vzmysle zdkona
€. 241/1993 Z.z. o 3tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a paméatnych dioch v zneni neskorgich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tie}
Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez
ohladu na jeho nézov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany
akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo
ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vietko vidy za podmienky, e bol Zverejneny;

Prévne predpisy alebo pravne akty EU - pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfAaju primarne pramene
prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie, pripojené k zmluvam; dohody
o pristdpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom zabezpetit hladké fungovanie EU);
sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviska)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prdva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie - prebiehajlce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s prédvnymi predpismi
SR a EU a inymi prisludnymi podzékonnymi, resp. zmluvami vykondvané riadiacim orgdnom, certifikagnym
organom, organom auditu alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné
obstaravanie, Protimonopolny drad, Eurépska komisia atd’) z dévodu vzniku pochybnosti 0 spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny wykon kontroly (finanénej kontroly), overovania
(certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajice skimanie, a to a? do momentu,
pokial' neexistuje pochybnost o sprévnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tito pochybnost
sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo névrhom zisteni;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy Projektu (v pripadoch
kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizacie Projektu nevyskytuje vobec, alebo sd sice v Projekte po
ukonteni realizacie aktivit sprievodne identifikovatelné urgité zhmotnitefné vystupy realizcie Projektu,
aviak tieto podstatu projektu netvoria, skér sa iba vyskytuju popri nehmotnej podstate Projektu) aj
nehmotnd podstata Projektu, ktora spociva v samotnych hlavnych aktivitach Projektu - (po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizécie Projektu v pripade hmotne
zachytitelnej podstaty projektu/alebo v pripadoch kedy charakter Projektu neumoifiuje hmotne zachytit
jeho podstatu sa oznaéuje ako vystup realizacie Projektu). Zaroven plati, ze Predmet Projektu sa vyklada
vkontexte €lanku 2.2. Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizécia, rekonitrukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méze ist napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentaciu, ind vec, majetkovd hodnotu alebo pravo, pritom jeden Projekt moze zahfiiat aj
viacero Predmetov Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklad4 zo skupiny navzajom svisiacich operacii (aktivit)
s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi. V pripade Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou
osou rozumie Priorita Unie;

Prirutka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava
Poskytovatel, a ktory predstavuje procesny nastroj popisujdci jednotlivé fazy implementécie projektov;

Prirucka pre verejné obstaravanie - je zavdznym riadiacim dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a ktory
poskytuje doplriujice a vysvetfujice pravidld, povinnosti a informacie tykajuce sa spdsobu uskutoénenia
verejnych obstardvani Prijimatelom a spésobu uskutoénenia finantnej kontroly verejnych obstaravani
Poskytovatelom.

Realizécia Projektu - obdobie od Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu a# po Finanéné ukonéenie
Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v stlade
50 Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné
vyjadrit vecnu stranku Realizécie aktivit Projektu bez ohladu na ¢asovy faktor;
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Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.j. obdobiu,
vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, najskér viak od 01.01.2014, ak vo Vyzve/Vyzvani nie je uvedené inak, do Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve/Vyzvani, pritom nesmie za Ziadnych okolnosti prekrogit termin stanoveny
v ¢lanku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12,2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urteny na realiziciu operaéného programu azodpovedd za riadenie operatného
programu vsulade so zdsadou riadneho finanéného hospodérenia podla &lanku 125 vieobecného
nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sdlade s § 7 zékona o prispevku
z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vldda SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvedené inak.
Ak je to ucelné, Riadiaci orgdn méze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne — uskutoénenie (préavneho) tkonu v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
aprévnymi aktmi EU as Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy/Vlyzvania ajej priloh, Priruckou pre
Prijimatela, Priru¢kou pre verejné obstaravanie (ak relevantné), prisludnou schémou pomoci, ak je sugastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy 3tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis”, spolotne aj ako ,schémy pomoci — zavizné
dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla podmienok
stanovenych v zékone o 3titnej pomoci;

Schvdlend Ziadost o NFP - jiadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom v ramci
konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF a ktora je uloZend u Poskytovatela;

Schvdlené opravnené vydavky — skutoéne vynaloiené, oddvodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; sohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizdia
ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povaiuju aj vydavky vykazované
zjednodusenym spésobom vykazovania, ktorych vynalozenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni Ministerstva financii SR,
ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Gétovania. Skupiny oprévnenych vydavkov s definované
prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CKO
na programove obdobie 2014 - 2020 ¢. 4 k &iselniku opravnenych vydavkov;

Sledované udaje Projektu - meratefné hodnoty odligné od Meratelnych ukazovatelov Projektu,
identifikované Poskytovatefom pre kaidi z hlavnych aktivit. Sledované udaje Projektu je potrebné
monitorovat pre potreby tvorby databaz pre externé hodnotenie na Urovni programu v zmysle Planu
hodnoteni OP L'Z na programové obdobie 2014-2020. Prijimatel bude vykazovat Sledované ddaje Projektu

‘

prostrednictvom monitorovacich sprav ,vyroéna” a »zaveretna,” a to formou prilohy k uvedenym spravam;

Sprava o zistenej nezrovnalosti - dokument, na zaklade ktorého zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti, v jednotlivych &tadiach vyvoja nezrovnalosti v [TMS2014+;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny orgdn 3tatnej spravy, samospravny
kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, persondlne a materialne predpoklady na plnenie
urcitych Uloh RO podfa ¢lanku 123 odsek 6 vieobecného nariadenia a v sdlade s § 8 zdkona o prispevku
z ESIF v sulade s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady & 229 zo dia
14. maja 2014 je SO pre operaény program Ludské zdroje (dalej aj ako ,,OP“), ktory vykondva Ulohy v mene
ana Ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom zmluvy
ovykondvani ¢asti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym orgdnom a v nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO oprévfiujiceho SO na konanie vo&i tretim osobam, ktora
je zverejnend v CRZ;

Systém riadenia eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov na programové obdobie 2014 - 2020
alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel, postupov a ¢innosti,
ktoré sa uplatfiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vietky zuastnené subjekty; pre uéely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vidy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
vnadvdznosti aj na interpretaéné pravidld uvedené v élanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako
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uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zdklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek
3, pismend a) aZ c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém finanéného riadenia - dokument
vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ginnosti financovania NFP,
Systém finanéného riadenia zahffia finanéné planovanie a rozpoltovanie, riadenie a realizdciu toku
finanénych prostriedkov, Gétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voéi Slovenskej republike a voti Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavizna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financif SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov &tatneho rozpoctu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa éldnku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora
narusa sutaZ alebo hrozi narugenim sdtaje tym, Ze zvyhodhiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov
tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajd z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom Stétnej
pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza
vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajucom poskytnutie pomoaci, ako aj bez ohladu na to,
Ci sa Prijimatel povaiuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Uéastnici projektu — osoby priamo zucastAujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov), pricom plati, %e na kaidého
Ucastnika Projektu sa viaiu vydavky projektu. U&astnikmi projektu nie su élenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré
vyuZivaju vysledky projektu, ale nezucastfiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych
na vydanie publikdcii pouzivatelia tychto publikécii);

UEtovm} doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z.z. o Gétovnictve. Na ucely
predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP") (refundacia — priebeind platba zt¢tovanie zélohovej platby)
sa vyZaduje splnenie nélezitost definovanych v § 10 odsek 1 pismend a) az f) predmetného zakona, pricom
za dostatoéné splnenie nalezitosti podla pismenaf) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v éastj Cestné
vyhldsenie v zneni podla prilohy €. 1a) Systému finanéného riadenia. V suvislosti s posttpenim pohladéavky
sa z pohladu splne nia poziadaviek vieobecného nariadenia za u¢tovny doklad, ktorého dékazna hodnota
je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapoéitania pohfadavky a zavazku.

Udriatefnost Projektu (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu) - dodrianie podmienok vyplyvajicich
z prisludnej Vyzvy a &ldnku 71 vieobecného nariadenia najma pre udrzanie (zachovanie) vysledkov Projektu.
V pripade vyzvy zameranej na miestne obcianske poriadkové sluzby (MOPS) v obciach s pritomnostou MRK
savzmysle ¢lanku 71 odsek 1 vieobecného nariadenia Obdobie Udriatelnosti Projektu nesleduje.

Ukonéenie realizécie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéend v kalendédrny deri, kedy Prijimatel kumulativne
spini nizdie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru pinenia, aj ho uviedol do ujivania, Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) neuplatfiuje sa;

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré
su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelna vec, pravo
alebo ind majetkovéa hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do
uZivania (ak je to s ohlfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo;

(iii) neuplatfiuje sa:
(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spdsobom

vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so sihlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo Schvélenej ziadosti o NFP,
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, spinenie podmienky Prijimatel preukazuje podla
Clanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim
dna, ku ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priéom suéastou uvedeného
ukonu Prijimatela je dokument odévodiiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projekt u v def,
ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre UCely Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povaZuje za spinenu jej splnenim pre najneskér ukonctovany Eiastkovy Predmet Projektu, pricom
musi byt si¢asne splnena aj pre skar ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skoréieho
ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za uEelom dodriania lehét uvedenych v Prilohe & 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP,

Terminy ukonéenia realizicie hlavnych Aktivit projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

Ukoncenie realizicie vietkych Aktivit Projektu - predstavuje ukonéenie realizacie vietkych Aktivit Projektu,
a to v sulade so zdvazkom Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 1 VZP druhd veta najneskér do 3 mesiacov
od Ukontenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

UVO - Urad pre verejné obstardvanie zriadeny 1. janudra 2000 na zdklade zékona &. 263/1999 Z.z.
o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Véas — konanie v sulade s &asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pradvnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU a v Prirugke pre 3iadatela, vo Vyzve/Vyzvani, v Priru¢ke pre Prijimatela, v Prirutke pre
verejné obstarévanie (ak relevantné), v prisluinej schéme pomoci, ak Projekt zahfia poskytnutie pomoci,
v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstaravania sluiieb, tovarov a stavebnych prdc podfa zédkona
oVO alebo podla zdkona & 25/2006 Z.z.; aksavZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstardvanie alebo VO vo vieobecnom vwyzname obstaravania sluieb, tovarov a stavebnych prac, t..
bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podla Zikona o VO, zahfia aj iné druhy obstaravania
(vyberu Dodévatela) nespadajice pod zékon o VO, ak ich prévne predpisy SR pre konkrétny pripad
pripustaju (napr. zdkazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej finanénych

prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych préc a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle €lanku 2 odsek 1 bod
4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom obstardvani
aozrudeni smernice & 2004/18/ES v platnom zneni a kaidé eurdpske zoskupenie Uzemnej spolupréce
zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013
v platnom znenf alebo vzniknuté podla zdkona ¢ 90/2008 Z.z. o europskom zoskupeni Uzemnej spoluprdce
a o doplneni zakona &. 540/2001 Z. z. o Statnej 3tatistike v zneni neskorsich predpisov, bez ohladu na to, &
sa europske zoskupenie Uzemnej spoluprdce povaiuje podla prévnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného préva;

Viddny audit - sthrn nezévislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich a konzultaénych
tinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov! vykondvanych podla zékona
o finangnej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjednodudenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je stanovena
v Elanku 67 odsek 1 pismeno b) a# d) a v élanku 68 odsek 1 vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa neuplatfiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzvanie na predloZenie Ziadosti o NFP alebo
Vyzva/Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorého
Prijimatel v postaveni Z#jadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujlcou
Vyzvou/Vyzvanim pre Zmluvné strany je Vyzva/Vyzvanie, ktorej kéd je uvedeny v Eldnku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny deri, kedy do3lo k zatatiu realizacie prvej
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) neuplatfuje sa,

' napr. ¢lanok 127 odsek 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013
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(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti  prvej zmluvy ododani tovaru uzavretej sDodavatelom, ak prislund zmluva,
s Dodavatefom, nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky alebo

(iii) zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu , alebo

(iv) zacatim rie3enia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rémci Projektu, alebo

(v) zacatia pInenia dloh oprévnenych prijimatelov Projektu, alebo

(vi) zacatia realizécie inej &innosti vramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou/Vyzvanim, ktord
nemozno podradit pod body (i) aZ (v) a ktora je ako hlavna Aktivity uvedend v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami (i) a# (vi) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvédza, ie vykonanie akéhokolvek tkonu vztahujiceho sa
k realizacii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zaatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu nevyvoldva pravne désledky.

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre uréenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu vzmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asowvych
podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v €élanku 14 odsek 1 pismeno
b) VZP;

¥

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon & 357/2015 Z.z. o finanénej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zdkon oVO alebo ZVO - zikon & 343/2015 Z.z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskoréich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zékon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor3ich predpisov (G&inny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoZnené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal
moZnost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava
a povinnosti, oboznamit a zosuladit sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskoriieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobtda Géinnost,
ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré su
zavazne. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozorriovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia
a implementagnych nariadeni tykajlice sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhfadom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat vo forme podstatného
mena, pridavneho mena, slovesa alebo pritastia v prislusnom gramatickom tvare, pri¢om ma vidy vy&iie
uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut NFP, t.. prostriedky EU a 3tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického
formuldra v ITMS2014+ vidy Prijimatel:

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostdva z formuldru Fiadosti
ovrdtenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatriuje pohladavku
z prispevku voti Prijimatelovi, ktory mé povinnost vysporiadat finanéné vztahy v stlade s &ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1

Prijimatel sa zavazuje dodriavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany
Riadne, Vfas avsulade sjej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit Projektu sodbornou
starostlivostou. Prijimatel sa zaroven zavizuje zrealizovat vietky Aktivity Projektu najneskér do 3 mesiacov
od Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel'’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu vcelom rozsahu za podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatefov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujtcich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
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10.

sam. Poskytovatel nie je v 7iadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie
povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podiefajticej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby potas doby Realizacie Projektu nedoglo k Podstatnej zmene Projektu.
Porudenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho tast vsulade sé&lankom 10 VZP avsilade s ¢lankom 71 odsek 1
vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je umerna obdobiu, poéas ktorého doélo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP podla zékona
o prispevku z ESIF, v ktorom bol fiadatelom Prijimatel a podmienky obsiahnuté v schvadlenej ziadosti o NFP
boli v silade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je
mozna len vynimoéne, s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méZe byt schvdlend postupom a za podmienok
stanovenych v &lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruZeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované
v prislusnej Vyzve/Vyzvani, to znamend, e aj novy Prijimatel bude splfiat vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku,
za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni Fiadatela, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla &édnku 2 odsek 2.2 zmluvy
anaucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel musi
preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeti, ze tretia osoba, ktors by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym
Ukonom, ktorého Uéastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala
byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel poru$i povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade s &ldnkom 10 VZP a v sdlade s Eldnkom 71 odsek 1
vieobecného nariadenia vo vyike, ktora je umerna obdobiu, potas ktorého doglo k poruseniu podmienok
v dbsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Neuplatriuje sa.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si vietku potrebnu sucinnost na plnenie zévizkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje
dostato&nu poZadovanu suéinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvérat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu stretimi stranami
vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manuélu pre informovanie a komunikéciu
pre prijimatelov v ramci ESIF pre OP Ludské zdroje zverejnenou na webovom sidle SO (dalej len ,,Manual
pre informovanie a komunikaciu®).

Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi vietku suginnost potrebnu na overenie dodrziavania zakazu
tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloziek) podfa élanku 65 odsek 11 vieobecného
nariadenia, ato predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych dokumentov, podkladov a informécii,
Porudenie tejto povinnosti Prijimatela bude povaZované za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP
podla Eldnku 9 odsek 4 pismeno b) bod xix) VZP.

Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho éast pri nedodriani povinnosti hospodédrneho vynakladania
verejnych prostriedkov, vzhladom ktomu e ide o porudenie finantnej discipliny podla zakona
o0 rozpocCtovych pravidldch a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Neuplatriuje sa.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACIT

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalsie udaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate uréenom v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu;
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu;

¢) Monitorovaciu sprévu Projektu potas Realizicie aktivit Projektu (,,vyroénd“) a monitorovaciu spravu
Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu (,,zavere¢na”);

d) Neuplatiuje sa.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kaidym zlEtovanim zalohovej platby alebo
s priebeinou platbou Doplfiujlice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu®, Ak Prijimatel nepredloZi Ziadnu
Ziadost o platbu spifajdcu podmienky podla predchadzajlcej vety do &iestich mesiacov od nadobudnutia
uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zarovef e&te neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej
spravy Projektu (,,vyroénda“), Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi informaciu o stave Realizacie
aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na Projekte ako aj o dalsich informaciach v stvislosti
s realizaciou Projektu vo forméte stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia spréava Projektu)
a to do 1mesiaca od uplynutia 6 mesalnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny
predloZit informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel
poziada.

Prijimatel' je povinny potas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu (,,vyroéna”“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku ndo31.12. roku n, najneskér do 31.
januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujlci pre podanie monitorovacej spravy Projektu
(,,vyro€nd"), je nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla G&innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o0 poskytnuti NFP nadobudne UGéinnost neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu
(,,vyro€nd") obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Samostatnou prilohou monitorovacich
sprav Projektu ,vyroénd” Prijimatel vykazuje Sledované Udaje zadefinované pre kazdu hlavni aktivitu
v prilohe &. 1 Predmetu podpory NFP, ktory je prilohou & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu alebo spolu s predlozenim
zavereénej ZoP podla toho, ktord z tychto skuto&nosti nastane skér predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu (,, zdvere¢na”). Monitorované obdobie monitorovacej sprévy Projektu ( ,zévere¢na”)
je obdobie od utinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu do3lo pred nadobudnutim u&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Za¢atia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do momentu Ukonéenia realizécie aktivit projektu. Samostatnou prilohou monitorovacich sprav
Projektu (,zévere¢na”) Prijimatel vykazuje Sledované udaje zadefinované pre kazdu hlavnu aktivitu v prilohe
¢. 1 Predmetu podpory NFP, ktory je prilohou &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatefovi informacie o monitorovanych Gdajoch na drovni Projektu
vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zaéati a ukonéeni realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu.
Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom
dni ukoncenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Prijimatel
je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat lUdaje o Utastnikoch Projektu v rozsahu a terminoch
urtenych Poskytovatefom. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom
termine uréenom Poskytovatefom predloit aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, Ugelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi
s itelom Projektu, s vedenim G&tovnictva, a to aj mimo poskytovania doplfujlcich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacif
0 monitorovanych tdajoch na trovni Projektu podfa prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zalati a ukonéeni akéhokolvek
stdneho, exekuéného alebo spravneho konania voti Prijimatelovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vyluéujucich

2 Prirucka pre prijimatela
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zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych orgdnov, ako aj o inych skuto&nostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je ties povinny informovat Poskytovatela o zadati
a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, ako
aj o vstupe Prijimatela do likvidacie ajej ukonteni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela
o0 zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost véetkych informacii poskytovanych
Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplfujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativne;j finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona
o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajlcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu podla
podmienok upravenych v &lanku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
aj o inych skutoénostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj nad rémec
rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) ai d) tohto &ldnku a Prijimatel' je povinny v lehotach
stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnut.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodévatelovi, a to zaslanim zi¢tovacej faktury a pripadne dal3ej podpornej dokumentécie
vo formate Doplfiujucich Udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat
Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskdr ako v lehote urtenej Poskytovatelom.

Poskytovatel' je oprévneny pre potreby monitorovania a hodnotenia na drovni operaéného programu
pozadovat od Prijimatela poskytovanie informacif o Statistickych Udajoch Projektu. Za tymto Géelom
je Poskytovatel opravneny dopliat resp. menit povinnosti Prijimatela spojené s poskytovanim informécii
(napr. Iné udaje, Sledované Udaje) spésobom podla éldnku 6 odsek 6.2 pismeno d) zmluvy,

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1

Prijimatel je povinny pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku,
ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikacie uvedenych v tomto €élanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
a Pravnych dokumentov. Povinnosti Prijimatela podla predchadzajucej vety sa z ¢asového hladiska uplatiuju
pocas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP  aj v pripade, ak Vyzva/Vyzvanie umozniuje Zaéatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v Zase predchadzajicom uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
skuto¢ne zaal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred Géinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel sa zavazuje, ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané na verejnost
budu obsahovat nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurdpskej tnie v sulade s poZadovanymi grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich oznaéeni
EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond ak je Projekt financovany
z viac ako jedného fondu, odkaz podfa predchadzajlicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF
— Eurdpske Strukturdlne a investiéné fondy;

c) LogoOPLZ;

d) Vyhldsenie v zneni ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidlneho fondu v ramci
Operacného programu Ludské zdroje “.

Ak méd Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny po¢as Realizécie aktivit Projektu uverejnit na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie
zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany wvyZke poskytovaného NFP amusi
zdérazriovat finanénu podporu z Eurdpskej unie. Vietky povinné informacie sd uvedené v Manuali
pre informovanie a komunikaciu.
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10.

11.

12,

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit poZas Realizicie
aktivit Projektu indtaldciu do€asného putata na mieste realizdcie Projektu, ktory spifa tieto podmienky:

a) Celkovd vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spoéiva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych Einnosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditefnom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit docasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZp stdlou tabulou alebo
stalym puatacom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly patad v pripade Projektu splfajuceho podmienky
vtomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov
po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca
sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktary
alebo stavebnych &innosti,

Stéla tabula alebo staly pata& musi byt dostatoZne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko viditelnom
verejnostou.

Prijimatel sa zavézuje uviest na dogasnom putadi a na stélej tabuli alebo stdlom putaéi informacie uvedené
vodseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dofasného putaca, stalej tabule alebo staleho putada aj nazov
a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby informacie uvedené v predchadzajuce] vete
spolu zaberali najmenej 25% dogasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliaju podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &anku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit informovanie verejnosti potas Realizacie aktivit Projektu otom, #e Projekt je
spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagéatu (miniméalnej velkosti A3) a to na mieste
lahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informécie vzmysle
Manudlu pre informovanie a komunikaciu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu z EFRR
alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetit, aby cielovéd skupina alebo osoby, na ktoré je Realizacia aktivit
Projektu zamerand boli informovani o tom, e Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo
fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto &ldnku
VZP nepouiiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, 3ndrka na mobil, USB klug)
je prijimatel’ NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej unie s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz
na prisludny ESIF sa neuplatiuje), pricom minimalina velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz
na EU, je povolené pousit len znak EU.

Prijimatel sa zavazuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a sU uréené pre verejnost alebo Géastnikov, vratane prezenénych listin alebo
inych dokumentov potvrdzujicich G&ast na realizovanych aktivitdch Projektu informdcie uvedené v odseku
2. pismend a) az d) tohto Elanku VzP, s vynimkou podpornej dokumentdcie suvisiacej s Projektom, kde
sa Prijimatel zavazuje uvéddzat informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &&nku VZP. Uitovné
a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznadovat v zmysle
odseku 2. tohto &lanku VZP.

Poskytovatel je oprévneny uréit blizgie technické podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel' neur&i inak, Prijimatel je povinny pouiit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikécie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavazuje, ze potas Realizacie Projektu:

a)  Neuplatiuje sa;
b)  Predmet Projektu, jeho tasti ainé veci, préva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho &asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP“):
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(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

bude pouZivat vylucne pri vykone vlastnej &innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenie a udrianie ciela Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej
Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou/Vyzvanim, pri dodriani pravidiel tykajlcich sa §tatnej
pomoci, ak su relevantné;

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majetku pri
dodriani prisluSného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podlfa jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Ultovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i) vyssie;

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyutiti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych vélanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory
bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy anepouiivany, pricom za novy majetok
sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, &o ilen z ¢asti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah anéasledne ho opat priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na &asovy faktor;

ak to urci Poskytovatel, Prijimatel ozna&i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizécie Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka
povinnosti vyplyvajicich z komunikdcie a informovanosti v zmysle &ldnku 2 odsek 8 a ¢lanku 5
VZP;

bude nadobldat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prév suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu GZitkového vzoru, prava
ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom duievného
vlastnictva“), na zéklade pisomnej zmluvy, vratane rémcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi
vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duéevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej Gtelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpelenie vytvorenia diela
alebo iného prava dudevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt,
Prijimatel" ako nadobldatel musi byt oprévneny vrozsahu, vakom to nevyluéuju
vieobecne-zavézné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zéklade vecne, miestne a ¢asovo
neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodévatela prevoditelnej,
v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne
obmedzenia Prijimatela pri poutivani diela alebo pri vykonavani iného préva dugevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyiadovali dodatoény alebo
osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo
osobitny sihlas majitela prava na vykonavanie iného prava dudevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vietky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uiivat, pozivat, &irit,
rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi
na fubovolny Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnuf ¢iastoéne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budli zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdoddvatelov Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duievného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujuceho diela alebo iného existujiceho prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo
zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré savrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobdm, Prijimatel ako nadobudatel’ musi byt oprévneny v rozsahu,
v akom to nevylucuju vieobecno-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo
alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt,
dosiahnut Ggel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby
vznikali dodatoéné ndklady vztahujlice sa k prevadzke majetku z dédvodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouZivania autorského diela. Za Géelom
dodriania podmienok uvedenych v predchddzajucej vete je Prijimatel povinny vyuzit
vietky moinosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie
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analogicky podla bodu 1, pri zohfadneni standardnych licenénych podmienok vztahujlcich
sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dugevného viastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméie byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela poéas
Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo &astoéne,
s vynimkou vyplyvajicou z odseku 1 pismeno b) bod (i) tohto E&ldnku alebo s vynimkou vyplyvajicou
z Vyzvy/Vyzvania;

c) zataieny akymkolvek privom tretej osoby, okrem pripadu, ak podfa Poskytovatela nemd vplyv
na dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloinym pravom v prospech tretej osoby.

Prijimatel’ je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat a3 po udeleni
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky uvedené
v odsekoch 1 a2 tohto éléanku, alebo vo vztahu k takym Ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, 3e
sananich nevztahuji odseky 1 a2 tohto &lanku. V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom
nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat
pritomto obstardvani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel overi silad tohto obstaravania sozakonom oVO a pravidlami uvedenymi v Pravnych
dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel méze udelit suhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (i) av odseku 2 pismena a) ab) tohto &ldnku 6 VZP sa budu
vztahovat na uréity ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu
vztahovat vébec. Takyto sihlas méze byt udeleny vyluZne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a ktory z dévodov uvedenych
v osobitnych prévnych predpisoch alebo vo Vyzve/Vyzvani nemésze splfiat podmienky uvedené v odseku 1
pismeno b) bod. (i) a (i) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢ldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sdvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizéciu hlavnych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sdhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pritom sutastou #iadosti je ddsledné vecné odévodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel iadost o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i} a (ii) a podla odseku 2 pismena a) az d)
tohto ¢lanku moZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému
sa porudenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedendu
v &ldnku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a# 3 tohto &l4nku Prijimatel zéroven berie na vedomie, e
scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych
podmienok mdZe zakladat neoprévnend tatnu pomoc v zmysle Clénku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU,
prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku €oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymact vrétenie takto poskytnutej neoprévnenej Statnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotdch
a spdsobom vyplyvajticim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny
vrétit NFP alebo jeho €ast dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto
odseku v stlade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym orgénom SR a EU vietku dokumentaciu
vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, atymto zdrovern udeluje Poskytovatefovi
a prisluinym organom SR a EU pravo na poufZitie udajov z tejto dokumentacie na Ugely stvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &l4nku alebo vykonanie pravneho Gkonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela
vzmysle odseku 3 tohto élanku VZP, sa povaiuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s élankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podla
vieobecne zdvaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia
Poskytovatel, MF SR alebo Urad vlddneho auditu.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je oprdvneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchddzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla &lanku 6 zmluvy tykajuceho
savyznamnejsej zmeny, za sGéasného spinenia podmienok uvedenych v ¢ldnku 2 odseky 3 a4 VZP
a podmienok uvedenych v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s odévodnenou
Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne oprévneny
vyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo pogiadat o poskytnutie doplfiujucich informacii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel je povinny
poskytnut Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord
nesmie byt krat3ia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informéacie vyZziadané podla predchédzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v asobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel
neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nadale;
vnezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel vnadviznosti na §531 anasl. Ob&anskeho
zdkonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav
bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prdv a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchédzajliceho sthlasu Poskytovatela, takéto porusdenie povinnosti
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast v stlade s élankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej $truktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolotnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnt zmenu Projektu v pripade, ak tato
zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve/Vyzvani a ziroves tato zmena
nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadvdznosti na &dnok
6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvedief. Poskytovatel je opravneny
po oznamen/ takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat od Prijimatela akukolvek Dokumentaciu
alebo poiiadat o poskytnutie doplfiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti,
¢izmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela dolo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
poZadovanu Dokumentdciu, informécie alebo wvysvetlenia v primeranej lehote aspdsobom uréenym
Poskytovatefom tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetlenf a informacif vyZiadanych podla
predchadzajlicej vety v stanovene] lehote, predstavuje poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je
Poskytovatel opravneny uplatnit voti Prijimatefovi zmluvnt pokutu podla éanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Posttipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylutuje, bez ohladu na pravny
titul, pravnu formu alebo spésob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy
o poskytnuti NFP (najmd zmluvy o zriadeni zaloiného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prisluiné pravne predpisy SR upravujlce jeho
posobnost a prédvomoc.

Podrobnosti spojené svykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clénok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukongit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as v terminoch uvedenych v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimatel je povinny prizamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podat Ziadost 0 zmenu a postupovat v silade s ¢ldnkom 6 odsekom 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat spinenie podmienok Ukonéenia realizécie hlavnych
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajtcich z definicie Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Defi Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizacii aktivit Projektu
(formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 20 dnf od zaéatia prvej hlavnej
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Aktivity uvedenej v bodoch (i) a2 (vi) definicie Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &ldnku 1
odsek 3 VZP. Ak Vyzva/Vyzvanie umoZfiuje Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v &ase
predchddzajucom déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoéne zaal s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu pred Géinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie
o realizdcii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra ITMS2014+ do 20 dni odo dfa nadobudnutia
Uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zadatie realizcie hlavnych aktivit
Projektu prostrednictvom zaslania Hl4senia o realizacii aktivit Projektu v ITMS2014+, za Zacatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu sa povaziuje der, ktory je uvedeny v tabulke & 5 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP ako pldnovany der Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy defi kalendarneho mesiaca),
a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zaéal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost vyluéujtca zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava
do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt
ukongena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel nazéklade oznimenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeti Gpravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup
podfa tohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu OVZ (odsek 6 pismeno c) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel' je opravneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeékania:

a) svykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na jej
zéklade sam alebo ho realizuje iny na to oprdvneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni,
a topodobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak této Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo prévne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tkonu
alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zaat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedend v predchadzajicej vete poéita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omegkanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade,
Ze Poskytovatel vykona predmetny dkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
Ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokratovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podfa €lanku 3 VZP, ato po dobu omegkania
Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a vpismene b) vysie
predl#i o ¢as omegkania Poskytovatela, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j- do 31. decembra
2023,

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutonost podla odseku 4 tohto &anku VZP, pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie Realizécie
hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lénku VZP,
V' pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skutognosti podla odseku 4 tohto E&lanku Prijimatel
v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skuto¢nosti podfa odseku 4,
ddtum vzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4, k ¢omu prilo# prisluint dokumentaciu preukazujlcu
vznik OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4. Dorugenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju aéinky
pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto élanku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznaéne
preukaZe skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skor& vznik pisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto &lanku VZP
Prijimatel uvedie, & sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, fe sa pozastavenie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych
aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu, ktory tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke
€. 8 v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, m4 sa za to, Ze pozastavenie
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b)

c)

d)

sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju
uginky uvedené v odseku 10 prva veta tohto &lanku;

v pripade pozastavenia Realizcie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismena a) tohto ¢lanku,
doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deri pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny dep po uplynuti
lehdt na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena a) tohto &ldnku
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo doflo k uplynutiu lehdt stanovenych touto Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajltceho Gkonu alebo postupu
a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti

tychto lehét;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b) tohto &lanku,
dodlo kuplynutiu lehat stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi
na vykonanie zodpovedajiceho Gkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako def
pozastavenia prvy kalendarny def po uplynuti tychto lehét (prvy deri omegkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v ddsledku &oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedolo.

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

i)

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to a? do doby
odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela;

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel neodstupil
od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a# do doby odstranenia tohto porutenia zo strany Prijimatela;

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to a do doby zaniku tejto okolnosti;
toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujlci sa na aktivitu
alebo jej cast vykonanu v rémci Realizécie aktivit Projektu pred tym, ako do3lo k Utinkom pozastavenia
Projektu podla odseku 5 tohto Clanku, ato ajvpripade, %ek vynaloZeniu takéhoto vydavku
Dodédvatelovi do3lo az v ¢ase po vzniku Gginkoy pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto &lanku;

az do doby, kym vznikne riadne zabezpetenie zavizkov vodi Poskytovatelovi stvisiacich s Realizdciou
aktivit Projektu v zmysle &lanku 13 ods, 1 VZP;

v pripade zacatia trestného stihania za skutok sdvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo s konanim
0 Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo
v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi, osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym
osobam v priame] stvislosti s Projektom;

vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni konkrétnej
Vyzvy/Vyzvania, v rdmci ktorej Prijimatel podal Ziadost o poskytnutie NFP, bez ohladu na poruienie
pravnej povinnosti Prijimatelom:;

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podfa
¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuju zistenia, ktoré vyZadujl docasné
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie porusenia prévnej povinnosti
Prijimatelom;

v pripade, ak do3lo k zatatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlutitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania
tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla €éanku 4 odsek 4Nariadenia Rady (EU)
¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovujui podrobné pravidla na uplatiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala Elenskému &tatu
pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlutitelnosti pomoci
so spoloénym trhom.

v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendérnych rokov.

7. Poskytovatel méZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti a2 do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedajde, Poskytovatel je opravneny v stlade
s0 vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi
odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finanénu opravu ¢asti NFP,
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky podla
odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju Gginky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vritane vsetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle odseku 6
alebo 7 tohto &lanku av oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych
5a pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostédva do ometkania s plnenim
svojich povinnosti podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevzniké iadne préavo ztakéhoto
ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zaroven pre taky pripad
plati a Prijimatel sije vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4d potas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravneng, tieto vydavky nebudu povajované za opravnené, pretoie
nevznikli po¢as Realizécie hlavnych aktivit Projektu (Elanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli
na podporné aktivity, ktoré vecne sivisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked3e Realizacia hlavnych
aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudu
Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavizky, ktoré méiu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut
najma v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto &l&nku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel pofiada, poskytnut mu vietku
poZadovanu nevyhnutnd suéinnost v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny
opét pokratovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poZas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sanebudl pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlce sana podporné Aktivity vecne
suvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla prilohy €. 3 (Rozpotet Projektu) zahrnuté pod ¢&astou
Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto
¢lanku VZP. Z hladiska posadenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku
6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, ¥e:

a)  odstranil zistené poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si vzmysle odseku 6 tohto &ldnku
prekaikou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) a2 i) odseku 6 tohto
¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak si¢asne nedoZlo
k porudeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo kzéniku OVZ, ktoré s vzmysle odseku 6 tohto &lanku prekaikou pre poskytovanie NFP
zo strany Poskytovatela, alebo

c)  odstrénil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto élanku:

je povinny bezodkladne dorugit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebréni iny vykonany prévny
dkon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo
z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich sa Nezrovnalosti a zaroveri podla overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dbvodov uvedenych v tomto odseku, pismend a) a c) vysiie, sa doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredliuje o dobu, potas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevzniké fiadne pravo.

V pripade zdniku OVZ podla odseku 6. tohto &lanku VzZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi,

V kaidom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora
mé povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SRa pravnych aktoch EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajtcich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten uéel je Prijimatel povinny
na poZiadanie Poskytovatela preukazat dodriiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy/Vyzvania alebo zmluvnych zévazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Doddvatelom.
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14.  Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekéika, s ktorou su tieto uinky spojené (§ 374 odsek 3
Obchodného zdkonnika). Zanik prekdazky, ktorda ma povahu QVZ, je Prijimatel povinny jednoznaéne
preukdzat a oznamit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ¥e Zmluvu o poskytnuti NFP je mo?né ukon&it riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
azaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, &o potvrdzuje schvélenie Monitorovace] spravy
Projektu ,zavereéna” Poskytovatefom, pricom zavdzky sa povaiuju za splnené podla ¢lanku 7 odsek 7.2.
zmluvy.

3. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych strén,
odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mése Prijimatel' alebo Poskytovatel odstlpit v pripadoch podstatného

porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo Prdvne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zikonnika 0 odstdpeni od zmluvy (§ 344
anasl. Obch. z3k.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran,
ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a)  Poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu 0 poskytnuti NFP
vedela v #ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Ease bolo rozumné predvidat
s prihliadnutim na dGéel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, fe druhd Zmluvna strana nebude mat zdujem
naplneni povinnosti pri takom porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

b) Na agely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela povaiuje najma:
i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarengé dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a st¢asne nepdjde o OVZ;

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najma v &lanku 6 zmluvy, v &ldnku 1, v élanku 2 odseky 3 aZ 5 a v &lanku 6 odsek 4 VZP)
ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré bol vydané
pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené
vo Vyzve/Vyzvani; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostéva z objektivneho hladiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

iv)  poruienie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla €lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost
alebo skutognost, ktoru Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povaZovand
za podstatné poruienie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za podstatné poruienie zmluvy,
ma tak zdvaine negativny dopad na Realizciu aktivit Projektu a/alebo u¢el Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit;

V)  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich  informécii Poskytovatelovi v suvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP potas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v éase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo¢nym zdkladom je skutoénost,
Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak,
alebo nazaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel' vykonal tkon v suvislosti
s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajlcich informécii pre ucely urcenia vyiky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

vi) ak Prijimatel nezatne s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu ani vlehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zatiatok prvej
hlavnej Aktivity a stZasne ak Prijimatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
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vii)

viii)

ix)

Xi)

xii)

xiii)

Xiv)

¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s éldnkom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy
alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porugi svoju povinnost
Zatat realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom
podfa &lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy;

neukontenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizécie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel po¥iadal o predizenie Realizicie hlavnych aktivit
Projektu vramci oprédvneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani aboli splnené
podmienky na jej predizenie v zmysle Eldnku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porudenie Zmluvy
o0 poskytnuti NFP je dané vidy, ak déjde k neschvdleniu predizenia doby Realiz4cie hlavnych
aktivit Projektu uvedenému v éanku 6 odsek 6.9 pismena a) a c) zmluvy;

porusenie zavazkov tykajlcich sa vecnej a/alebo casovej stranky Realizécie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie a/alebo ciel Projektu
alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najma zastavenie alebo prerusenie
Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod
dévody uvedené v ¢Elanku 8 VzP, porudenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku
2 odsek 2.6 zmluvy nedodrianie skutotnosti, podmienok alebo zévizkov tykajucich
sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP;

porudenie zdvazkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluieb a prdc vrdmci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve/Vyzvani, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zékone
oVO alebo vPravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstarévania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedéjde k aplikdcii
postupu podfa § 41 alebo §41a zdkona o prispevku z ESIF; porudenie zdvizkov sa vztahuje
najma na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania vzmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujticej sufas
medzi Uspeinym uchidzatom a ostatnymi uchddzatmi alebo Uspeinym uchadzaéom
a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstardvania, ktoru
identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgén uvedeny v &élanku 12 VZp
vramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, €i Protimonopolny Urad
rozhodol o porudeni zdkona €& 136/2001 Z.z. 0 ochrane hospodarskej sutaze v zneni
neskor3ich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst kedykolvek potas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prisludného Statneho organu
alebo vnadvdznosti na wykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchédzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany
Poskytovatela alebo iného oprévneného organu;

ak Prijimatel nesplni povinnosti uvedené v élanku 3 ods. 14 VZP:

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dfia doruenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zalat/ Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstardvania,
ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

ak bude Prijimatefovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat dotécie alebo
subvencie, trest zédkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurépskej Unie alebo
trest zakazu Ucasti vo verejnom obstaravani podfa § 17 aZ 19 zak. £. 91/2016 Z.z. o trestnej
zodpovednosti prévnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zdkonov, alebo ak
sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného &inu v stvislosti s Projektom,
a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena stainost smerujlca k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porudovanie skonstatuju aj bez stanosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

poru3enie povinnosti Prijimatelom podfa &l4nku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je kon3tatované
vrozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohladu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podla &lanku
8 odsek 6 pismeno h) VZP;

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpovedd vzmysle &lanku 2 odsek 2 VZP v sdvislosti
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c)

e)

f)

g)

h)

so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaiované
za Nezrovnalost v zmysle vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Je takato
Nezrovnalost sa povaiuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

Xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie iadosti o platbu v lehote podla &élanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

xvii) porudenie &dnku 4 odsek 7 druha veta, &ldnku 7 odsek 1, Clanku 10 odsek 1, ¢ldnku 12 odsek 3
tychto VZP;

xviii) neuplatriuje sa;

Xix) kaZdé porudenie povinnost( Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznatené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP;

XX) nedodrianie doby uchovavania dokumentacie k Projektu podla prvej vety ¢lanku 19 tychto
VZP,

xxi) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dfia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP nepredlof
Poskytovatelovi dverovii zmluvu s bankou podlfa €l. 3 ods. 3.1. pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti
NFP, ani nepoZiada o pred(3enie tejto lehoty s riadnym odévodnenim:;

Xxii) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zépisu do registra partnerov verejného
sektora, nie je vtomto registri zapisany.
Podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela,
na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sdhlas Poskytovatela v pripade, ak sdhlas nebol
udeleny, alebo ak doZlo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas;

Porudenie dalsich povinnost stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju
za podstatné porusenia, su nepodstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porudeni dozvedela.
Prijimatel berie na vedomie, fe s ohladom na pravne postavenie a povinnosti Poskytovatela, moze
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu
u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu
preto Prijimatel sdhlasi s tym, %e na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbyto¢ného odkladu” zahfiia dobu, po ktort s v priamej
nadvaznosti  vykonavané dkony Poskytovatefom podfa predchddzajicej vety. V pripade
nepodstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana,
ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani, Aj vpripade podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnens poskytnut dodato¢nd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
0 podstatné poruenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zdkonnika);

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je uéinné diiom doruéenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje élanok
4 zmluvy;

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Ovz, je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie
predchddzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany sd oprdvnené postupovat podla prisluinych
ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obtianskeho zékonnika;

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skongeni Zmluvy o poskytnuti NFP,
atonajma pravo a povinnost pofadovat vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktord vznikla poruéenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢ldnku 7.2 zmluvy a daléie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP pod!a svojho obsahu;

Ak sa Prijimatel dostane do omeékania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, e nejde o porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom;
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6.

j) Vopripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade ¥iadosti
Poskytovatefa vratit NFP alebo jeho &ast. Této povinnost Prijimatefa sa uplatni aj vtedy,
ak sa v jednotlivom &anku Zmluvy o poskytnuti NFP oznatujlicom podstatné porugenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast.

Prijimatel' je opravneny Zmluwu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, e nie je schopny realizovat Projekt
tak, ako sa na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut
ciel Projektu. Prijimatel suhlasi s tym, ze podanim vypovede mu vznikd povinnost vratit u3 vyplatené NFP
vcelom rozsahu podla &anku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatefom v ¥iadosti o vratenie.
Po podani vypovede méze Prijimatel tato vziat spat iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna
doba je jeden kalenddrny mesiac odo dia, kedy je vypoved doruéen Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju dkony smerujlice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti,
najma Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako
pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut vietku potrebny sdinnost.
Zmluva o poskytnuti NFP zaniks uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani
v dosledku zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstlpeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

V pripade VO v rdmci ZVV sa ods. 4 pism. b) rimske &isla x) a xi) tohto &lanku nepouziju.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel sa zavdzuje:

a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy o0 poskytnuti NFP, alebo
ak nezuétoval celd sumu zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy3ujiica 40
EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku  z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu celkového
nevyferpaného NFP alebo jeho Easti z poskytnutych zélohovych platieb;

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje;

c) vratit NFP alebo jeho éast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a porugenie
povinnosti znamena porugenie finanénej discipliny podfa § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona
o rozpottovych pravidlach; suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho East systémom refundacie alebo na dhrnnd sumu celkového
NFP alebo jeho &ast nezuctovanych zdlohovych platieb:

d) vrétit NFP alebo jeho Zast, ak v stvislosti s Projektom bolo porugené ustanovenie Pravneho predpisu
SR alebo prévneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho
zavinenie) a toto porudenie znamena Nezrovnalost a nejde o porudenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zdkona o rozpottovych pravidlach alebo o zmluvny pokutu podla &lanku 13
odsek 5 VZP; vzhladom k skutognosti, e za Nezrovnalost sa povaZuje také poruienie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢&asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho tast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 a# 10 tohto &lanku VZP, bude
sa na toto porudenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zikona
o rozpoCtovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti:

e) vratit NFP alebo jeho fast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného obstaravania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo pravidld a postupy
vztahujice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadd
pod zdkon o VO; suma neprevySujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Zast;

f) vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podla § 33 odsek 3
zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 . odsek 2 zékona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

g) vratit NFP alebo jeho East v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak doglo
k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho &ast;

h) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizacie Projektu alebo v obdobi troch rokov od
Finantného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla élanku 61 vieobecného nariadenia; vratit Iny
Cisty pefiainy prijem z Projektu najneskér ku driu schvalenia Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd)
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zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol potas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje;

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zédkona o rozpoctovych pravidlach
vzniknuty na zaklade Groéenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos”); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zélohovej plathy; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje;

j) ak to urti Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Zast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej iadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5%
oproti schvdlenej hodnote, ato umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
vo vztahu ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypottu sumy, ktord mé Prijimatel vratif podla tohto ustanovenia,
Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho éast;

k) neuplatfiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i) tohto &ldnku VZP sa Prijimatel
zavdzuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku
povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Uétovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto &lanku VZP
sa Prijimatel zavdzuje vratit &isty prijem do 31. januédra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola
zostavend Ultovna zdvierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Gétovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o GU&tovnictve o overovani Uctovnej zavierky auditorom, po
roku, v ktorom bola U¢tovnd zdvierka auditorom overend. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejni East
ITMS2014+ Poskytovatelovi prisluint sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskér do 16. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend uétovna zavierka, resp.
v ktorom bola Gétovna zavierka overend auditorom a pofiadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & Géty, variabilny symbol). Poskytovatel zadle tuto
informdciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizcii Ghrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory
je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel
vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 a3
10 tohto Clanku VZP sa nepoutiju. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a VEas nevrdti, resp.
neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti
vzniknutej podla odseku 1 pismen a) a g) a pismena j) tohto &anku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia
o vrateni NFP alebo jeho €asti podla odsekov 3 a2 9 tohto &lénku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho East vrateny z dévodov uvedenych vodseku 1 tohto &ldnku VZP iniciativne
zo strany Prijimatefa, sumu vrdtenia NFP alebo jeho Easti stanovi Poskytovatel vZoV, ktorl zaile
Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu ndroku Poskytovatela
na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej
Casti ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany automaticky
generovanou notifikatnou elektronickou sprévou zo systému ITMS2014+ na e-mailovd adresu kontaktnej
osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vyiku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zéroveri uréi &isla Gétov, na ktoré je
Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel’ sa zavazuje vratit NFP alebo jeho Zast uvedeny vZoV do 60 dni odo dfa dorutenia 7oV
Prijimatelovi vo verejnej éasti ITMS2014+. Defy doruéenia vo verejnej Casti ITMS2014+ je totoiny s diiom
prechodu ZoV do stavu »Qdoslany dlznikovi” v systéme ITMS2014+. Driom nasledujicim po dni
spristupnenia ZoV vo verejnej &asti [TMS2014+ zatina plyndt 60 diiové lehota splatnosti. Ak Prijimatel tdto
povinnost povinnosti nesplni, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo NFP
poskytnuté prisludnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

b. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo NFP
poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porudenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania) alebo

. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo §41a odsek 2 zikona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podlfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) auplatni pohladavku
na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluénom organe (napr. na sude).
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10.

11.

12.

13,

14.

Prijimatel' realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na acet; Prijimatel, ktory je ititnou
rozpoCtovou organizéciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na Gtet alebo formou
rozpottového opatrenia v sulade so ¥iadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na dcet je Prijimatel povinny realizovat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je stitnou rozpoétovou organizéciou.

Ak nie je moiné vratenie NFP alebo jeho Easti formou platby na uget vykonat prostrednictvom prikazu
na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ {napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade
nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykond vratenie
prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢&asti formou rozpotového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je $tatnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpetenie vyutitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho ¢asti sa Prijimatel
najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku VZP zavazuje zabezpedit nasledovné:

a. Prijimatel udeli sihlas na Ghradu pohladévok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym, fe podpise
Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 42 z4kona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast
aj na ucet certifikaného organu, Prijimatel podpise Mandat na inkaso aj v prospech certifikaéného
organu; vzor Mandétu na inkaso dod3 Prijimatelovi Poskytovatel:

b. Prijimatel na z4klade podpisaného Mandatu na inkaso zad4 suhlas s inkasom v banke, v ktorej ma
zriadeny Ucet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho ¢asti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neopréviluje Poskytovatela na automatické odpisanie sumy
finanénych prostriedkov z Gétu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuZity aZ na zéklade prikazu na SEPA
inkaso zadaného Prijimatefom v ITM$2014+ a sl3i na zjednodu3enie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voti Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladévku Prijimatela voéi
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP alebo jeho Casti podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné vzajomne
zapotitat podia podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapoéitaniu nedéjde z dévodu
nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v 7oV u# dorucenej Prijimatelovi podfa
odsekov 2 ai 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od doruéenia oznamenia Poskytovatela, Ze svykonanim
vzajomného zapoéitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora
okolnost nastane neskér. Ustanovenia odsekov 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP sa pouiiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavézuje sa:
a. bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi;
b. predloZit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

€. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 ai 10 tohto éldnku VZP; ustanovenia
tykajuce sa ZoV sa nepouiju.

Uvedené povinnosti m4 Prijimatel do 31.08.2027. Této doba sa predizi ak nastand skuto&nosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o éas trvania tychto skutoénosti.

V pripade vrétenia NFP alebo jeho Easti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim Uhrady
ozndmi Poskytovatelovi vyiku vratenia prostrednictvom verejnej Easti ITMS2014+ (z dévodu evidencie
pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizécii uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny
symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+,

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast na spravne Géty alebo pri uskutoéneni Uhrady neuvedie spravny
automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol prisluiny zavazok Prijimatela zostdva nesplneny
a finan¢né vztahy voti Poskytovatelovi sa povaiuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela
voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne
zapotitat akukolvek svoju pohladavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNE) DOKUMENTACIE

L

Prijimatel, ktory je Uétovnou jednotkou podla zikona &, 431/2002 Z.z. o GEtovnictve v zneni neskoriich
predpisov sa zavizuje G¢tovat o skutoénostiach tykajdcich sa projektu:

a) na analytickych Uétoch v tleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme? v éleneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych U&tov v &enenf
podla jednotlivych projektov, ak Uétuje v sistave podvojného Gétovnictva;

b) v uétovnych knihach podla § 15 zdkona €. 431/2002 2.z o U€tovnictve v zneni neskoréich predpisov
so slovnym a éfselnym oznadenim Projektu v Uctovnych zapisoch, ak U€tuje v sustave jednoduchého
Uctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zakona & 431/2002 Z.z. o U€tovnictve v zneni neskoréich
predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 z4kona
€. 431/2002 Z.z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v Uétovnych knihach
podla § 15 odsek 1 zdkona ¢, 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o G¢tovné knihy
pouZivané v sustave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznaéenim Projektu pri zapisoch
v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavazkov
sa primerane pouziju ustanovenia zdkona & 431/2002 7.z, o Ugtovnictve v zneni neskoriich predpisov
0 Uctovnych zdpisoch, uctovnej dokumentécii a spbsobe ocefiovania.

Zaznamy v Uétovnictve musia zabezpetit (daje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii
Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb a ulahé&it proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisludnych organov.

Prijimatel’ uchovéva a ochrafiuje Uétovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a ind
dokumentaciu tykajdcu sa Projektu v sulade so zdkonom & 431/2002 Z.z. o G¢tovnictve v znen| neskorsich
predpisov a v lehote uvedenej v ¢ldnku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢ldnku 72 vieobecného nariadenia, Poskytovatel
dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Eistych prijmov z projektu podla &ldnku 61 vieobecného
nariadenia a vedenie zdznamov u Prijimatela, a to na Ugely zdokladovania a preukdzania skuto¢nostf
tykajdcich sa €istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je povinny viest
uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku 3tatu, na dzemi ktorého mé4 sidlo
alebo miesto podnikania.

Ak sa podia Vyzvy/Vyzvania poskytuju finanéné prostriedky z NFP dalej uzivatelovi, Prijimatel je povinny
zabezpetit, aby bol uiivatel v zmluve medzi Prijimatefom a uzivatelom primerane viazany zavizkami
vyplyvajicimi z odsekov 1 a# 4 tohto &anku.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1

Oprdvnené osoby na vykon kontroly/auditu sd najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu animi poverengé
osoby;

c) Najvy3si kontrolny trad SR a nim, poverené osoby;

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad viddneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

f) Organ zabezpetujlci ochranu finanénych zdujmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) a f) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn Cinnosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finanénych

* Pojem technickd forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) zékona ¢ 431/2002 Z.z o U¢tovnictve v zneni neskoréich

predpisov,
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prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Udajov predlozenych zo strany Prijimatela a stvisiacej
dokumentdcie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospodarnosti, efektivnosti,
acinnosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelhych ukazovatelov Projektu a dalsie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonévand v sulade so zakonom
o finanénej kontrole a audite ato najma formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby
a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativne; finan¢nej
kontroly povinnej osoby alebo finantnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel
Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom Prijimatel je oprdvneny podat
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpordéaniam a/alebo k lehote na predlozenie
pisomného zoznamu prijatych opatreni a/alebo k lehote na splnenie opatreni uvedenych v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych némietok (za predpokladu,
Ze Prijimatel zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi &iastkovi spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje v3etky nalefitosti uvedené v § 22 ods. 4 zdkona o finanénej
kontrole a audite.

Prijimatel' sa zavizuje, %e umosni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na wykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a prévnych aktov EU, najms zakona o prispevku
z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je poéas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych vydavkov
a dodrianie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych prévnych
predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpetit pritomnost o0séb zodpovednych za Realizciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a viasné vykonanie kontroly/auditu, zdriat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma
zo zdkona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méiu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a3 do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba
sa predf? v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as
trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly
Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zGétovanim v pripadoch
stanovenych €ldnkom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zékone o finanZnej
kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri porugeni povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela o zaéati akejkolvek kontroly osobami podia odseku 1 tohto
¢lanku odlignymi od Poskytovatela a sti¢asne mu priebeZne oznamovat priebeh kontroly tym, e mu zasiela
na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonévanej kontroly, vritane navrhov zisteni a zisteni 0sdb podla
odseku 1. tohto &éanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla
predchadzajiicej vety nenadobuda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia
nanapravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zarover
povinny zaslat osobam opravnenym nawvykon kontroly/auditu avidy aj Poskytovatefovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z kontroly/spréve z kontroly/auditu
ana vyzvu Poskytovatela predlozit dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie
informaénej povinnosti Prijimatela podla Elanku 4 odsek 7 prva veta Vzp (v Casti tykajlcej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych o0séb na wykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych
organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informaéna povinnost Prijimatela méze byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu iastoéne alebo uplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajicej vety,

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto élanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené iadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo
0s6b uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych
skuto€nosti, bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel' alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie su nijak
dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit ulofené napravné opatrenia) vyplyvajtice
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10;

ztychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast, ak tato
povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek potas utinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, 7e Poskytovatel pri ziskavan( informécii o Projekte vyuZfiva aj osobitné nastroje

vytvorené instituciami/organmi EU alebo SR, vrdtane ndstroja ARACHNE, a to najmd za ucéelom plnenia

poskytne Poskytovatelovi, boli stutastou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani, Prijimatel sa
zéroveri zavazuje poskytnit Poskytovatelovi akékolvek doplfiujice informécie, ktoré bude Poskytovatel
poZadovat v stvislosti s predetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clénok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

L.

Ak Poskytovatel vo Vyzve/Vyzvani alebo poas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urgi, e Prijimatel bude
povinny zabezpetit pohladavku (aj buducu) zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel' sa zavizuje takéto
zabezpecenie poskytnit na zaklade a v rozsahu poZiadavky Poskytovatela. Zabezpetenie pohladavky z NFP
sa vykond vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP a/alebo
vo Vyzve/Vyzvani a v Pravnych dokumentoch najmd v Prirucke pre prijimatela a v Metodickom pokyne CKO
¢ 19,

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie

na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je

mozZné poistif,

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP, ak relevantné na zéklade Vyzvy/Vyzvania alebo Pravneho
dokumentu vydaného Poskytovatefom na tento ucel;

b) riadne poistit majetok, ktory je zédlohom zabezpetuijucim zévézky Prijimatela podia Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak je tento odlidny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pricom tento zavizok bude obsah om
zmluvy o zriadeni zéloZného préva;

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osdb, ak je zdlohom
zabezpeujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

Pre vietky vy3sie uvedené situicie a) ai c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)  Poistna suma musi byt najmenej vo vyike obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného Majetku
nadobudnutého z NFP:

(ii)  Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad podkodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel je opravneny preskumat poistenie majetku a stéasne uréit dalgie podmienky takéhoto
Poistenia, ktoré zahffiaju aj rozdirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyiaduje;

(iii) Poistenie musi trvat potas Realizacie Projektu;

(iv) Prijimatel je povinny udriiavat uzavretd a uginnu poistnd zmluvu, plnit svoje zévazky z nej
vyplyvajuce a dodriiavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit poistné riadne a véas
pocas celej doby trvania poistenia. Ak vramci doby Realizacie Projektu déjde k zaniku poistnej
zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi poistnd zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatefom
tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spliiala vietky nélezitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode:

(v)  Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah désledkov
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspe3ne Ukongit realizaciu hlavnych aktivit Projektu
asucasne vyjadrit rozsah sucinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky
poistenej udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyufitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela;

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby tretia osoba
dodriiavala vietky povinnosti ulofené Prijimatelovi v bode (i) aZ (v) odseku 2 tohto ¢lanku 13 vzp
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voéi Prijimatelovi, ak by poistenym bol
Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznamif poistovatelovi najneskér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zéloZného prava v zmysle § 151mc
odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom
zdlohu, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby vlastnik veci, ktory je zéloZcom alebo aj ostatnf spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost podla prvej vety tohto odseku,
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4, Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto é&lanku sa povaiuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho Zast v sdlade s &lankom 10
VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)  neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Gdaje alebo informdcie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatel povinny v zmysle €lanku 4 odseky 2 a2 6, élanku 7 odsek 2, flankov 10 a 11 VZP;

b)  neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi
zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z Elanku 8 odseky 13 a 14 VZP, z Elanku
13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt krat3ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

¢) nepredlo?i Poskytovatelovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost
vyplyva zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, najma z &ankov uvedenych v pismene b) tohto odseku,
vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora
nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP;

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je Prijimatel’ povinny
vzmysle €ldnku 5 VZP;

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvn pokutu.

Zmluvnd pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit vo&i Prijimatelovi za porusenie jednotlivej povinnosti
podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyike zmluvnej pokuty 50,- Eur za kazdy, aj zadaty, defi
omeskania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak
do vySky NFP uvedeného v &anku 3 bod 3.1 pismena b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnd
pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porugenie povinnosti nebola
uloZena ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP
asutasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti (ak je to mozné),
k porudeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratiia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobent Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami
o zmluvnej pokute.

6. Sumuzmluvnej pokuty, ktor( sa Prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedené v ¢ldnku 2 zmluvy, a ktoré spinaju vSetky nasledujice podmienky:

a)  vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od ZaZatia realizécie hlavnych aktivit Projektu
do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramci opravneného éasového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani:

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku a ak je to v sulade s Vyzvou/Vyzvanim opravnené méiu
byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viaju k hlavnym Aktivitdm, aktoré boli
vykonavané v rdmci opravneného Zasového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani, najneskér viak
do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zdvereénej ziadosti o platbu, podla toho, ktora skutoénost nastane skor;

¢} patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v sdlade sobsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a su s nimi v sulade;

d) splfiaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisludnej Vyzvy/Vyzvania alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky oprivnenosti vydavkov av zéveroch
zkontroly Verejného obstardvania bolo skon3tatované, Ze je moiné vydavky pripustit
do financovania;

e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred predlozenim
Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich
charakter, premietnuté do Gétovnictva Prijimatefa vzmysle prisludnych pravnych predpisov SR
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a podmienok stanovenych v Zmluve 0 poskytnuti NFP; podmienka Ghrady Dodévatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatefa nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v &lédnku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade ak ide o vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania, alebo, ak sa tato podmienka nevyZaduje sohladom
na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného
riadenia;

f)  boli vynalozené v sdlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
vratane pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci podla élanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

g) stvsilades principmi hospodarnosti, efektivnosti, U¢innosti a ucelnosti;

h)  si identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované
u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami alebo inymi
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré s riadne evidované v Gétovnictve
Prijimatela v sdlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdazanie vydavkov
faktirami alebo Uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred ich predlozenim
Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto&nost vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania:

i) navzdjom sa ¢asovo avecne neprekryvaju a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidl4 krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
(Krizové financovanie);

) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt zakupeny
od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel
vykondval kontrolu nad predavajucim vzmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004
220.1.2004 okontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuzidch) alebo naopak;
obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sdlade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP (najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujicim oblast verejného obstardvania alebo zadavania zakazky in-house alebo
pravidiel vztahujlcich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim
zakona o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré spfﬁaju kritérium hospoddrnosti, Géelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy/Vyzvania, z &lanku 33 Nariadenia 2018/1046 az §19
zakona o rozpodtovych pravidlich;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouZivany a Prijimatel' s nim v minulosti
Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &ldnku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v rémci podanej ZoP a o takto vytislené Neoprévnené vydavky
bude ponizend suma pozadovana na preplatenie vramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Easti bude ZoP
schvdlend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podia odseku 1 tohto Eldnku zisti osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedend v tlanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢&ast zodpovedajucu takto vytislenym Neopravnenym vydavkom v sdlade s ¢lankom 10 VvzZP
prirespektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyike, bez ohladu na skutotnost,
Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené
vydavky. Vieobecné pravidlo tykajlce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v €lanku 12 odsek 9 VZP sa
vztahuje ajna zmenu vydavkov  z Oprdvnenych vydavkov/Schvédlenych  opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PPRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1

Uéty tatnej prispevkovej organizdcie, VUC, subjektov zo stkromného sektora vrdtane mimovlidnych
organizacii a Géty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 a3 4 tohto
¢lanku vZP

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gget vedeny v EUR (dalej len ,ucet
Prijimatela”). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty obce
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Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny acet vedeny v EUR
(dalej len ,utet Prijimatela”). Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov z Gétu
Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &, 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty rozpoctovej organizicie v zriadovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeé¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny osobitny uéet (dalej len
»0s0bitny Ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest
do rozpoétu svojho zriadovatela, a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na osobitny uéet,
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny Gtet (dalej len , Gcet Prijimatela”),
z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo osobitného Gétu a &islo Géty Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy Glet Prijimatela, a vydavky
potrebné na financovanie uréenych Géelov su zabezpecené v rozpotte Prijimatela, zriadovatel' da pokyn
Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych Gétov
otvorenych Prijimatefom) v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizéciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizicie v zriad'ovacej pésobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizacia nefiada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urCeny ucet (dalej len
~UCet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel' realizuje Uhradu Schvdlenych opravnenych vydavkov
z uctu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia fiada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpeé¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Gget (dalej len
~Ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred poufitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny
previest do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel n3sledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny uéet, z ktorého Prijimatel
realizuje Ghradu Schvadlenych oprévnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOENE USTANOVENIA

1

Prijimatel je povinny udrfiavat Géet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit a7 do finanéného ukonéenia
Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranici, Prijimatel zodpoved3
za Uhradu vietkych nakladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto U&tu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatela je moznd a2 po pisomnom
suhlase Financujlcej banky. Pisomny sthlas Financujlcej banky podla predchddzajicej vety musi Prijimatel
dorutit Poskytovatelovi do dria vykonania zmeny Gétu Prijimatela.

V pripade vyufitia systému refunddcie mésze Prijimatel realizovat uhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani podmienok existencie Gétu Prijimatela ureného na prijem NFP.
Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu tychto u¢tov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su droky vzniknuté na déte Prijimatela prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom zélohovej platby a takto poskytnuté prostriedky st Urocené, Prijimatel je
povinny otvorit si ako Géet Prijimatela osobitny aget na Projekt (dalej len ,osobitny u&et na Projekt”).
Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom uéte na Projekt vysporiadat podfla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu na Projekt podfa predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu méziu prechadzat cez
tento osobitny Géet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim (hrady
zavizku vloZit vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny ucet na Projekt a predlogit Poskytovatelovi vypis
z osobitného G¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje
Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny G¢et na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému
vydavku doloZit Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.
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V pripade vyuZitia systému zalohovej platby maze Prijimatel realizovat $pecifické typy vydavkov aj z iného
uctu otvoreného Prijimatelom v sdlade s prisludnymi ustanoveniami Systému finanéného riadenia.

Prijimatel' je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného &ty otvoreného Prijimatelom, z ktorého
realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Priru¢ke pre
Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vzniks prevadom prisluinej ¢asti
NFP z U€tu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku a Uhradou
zavazku alebo Uhradou pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pésobnosti Prijimatela, (hrada
Schvélenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z Uctov tohto subjektu pri dodriani podmienky
existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zarover subjekt v zriad'ovatelskej pésobnosti Prijimatela
je povinny realizovat Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych oprévnenych vydavkov za
podmienky dodrzania pravidiel vztahujlcich sa na $pecifické vydavky a Uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

T,

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj »Platba”) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
predklada Prijimatel' v EUR. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom zdlohovych platieb su
upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat.

Prijimatel po Zaéati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, predklada
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej ¢asti
rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizdcie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajlicich
podielu prostriedkov EU a tatneho rozpottu SR na spolufinancovanie,

Pravidld pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidld poskytnutia nasledujucej zdlohovej plathy
su uvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zélohovej platby je Prijimatel povinny kaidu jednu poskytnutd zalohovd platbu priebeine
zuctovavat, pricom najneskér do 9 mesiacoy odo dria pripisania platby na uéte Prijimatela je Prijimatel
povinny zuctovat 100 % sumy kaidej jednej poskytnutej zélohovej platby.

Vramci formulara Ziadosti o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby) Prijimatel uvedie deklarované vydavky
podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, Spolu so Ziadostou o platbu (zuétovanie zélohovej
platby) predklada Prijimatel aj Uttovné doklady preukazujice dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zUétovanie zdlohovej platby) a relevantnu podpornd dokumentdciu, ktorej minimainy rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zdlohovu platbu je mozné zuétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zUétovanie zalohovej platby).
Povinnost zuétovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 9 mesiacov odo dria
pripisania finanénych prostriedkov na Uéte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaidej jednej poskytnutej
zdlohovej platbe, pricom kazdd predkladant Ziadost o platbu (zictovanie zélohovej platby) je potrebné
priradit k najstarsej poskytnutej nezuétovane; zélohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny pofiadat o dalju zalohovi platbu najskér suéasne s podanim Ziadosti o platbu
(zdCtovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpei poskytnutie platby na zdklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) a# po schvaleni predloZene] Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
Certifikatnym organom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moinej vyke, Prijimatel moze poiiadat
o dalsiu zdlohovd platbu vo vyike suétu Certifikatnym orgénom schvélenej vySky NFP a sumy rovnajlce] sa
rozdielu maximalnej vysky zdlohovej platby a predchadzajlicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpoétu Projektu
zodpovedajlicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zUctovanie zalohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky pred uplynutim prisludnej 9-mesaénej lehoty na zultovanie, Prijimatel moZe takto identifikovant
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10.

11.

12.

13

14.

15.

16.

neztctovanu sumu zaétovat predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zuCtovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel méZe tento postup uplatnit
do skongenia prisluinej 9-mesacnej lehoty na zuétovanie podrobnosti si upravené v prisludnej kapitole
Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel nezdiétuje 100 % poskytnutej zélohovej platby do 9 mesiacov odo dfa pripisania platby na uget
Prijimatela, a to ani vyuZitim mo?nosti podla predchédzajuceho odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskér
do 5 dni po uplynuti 9-mesatnej lehoty vrétit sumu nezGétovaného rozdielu na uet urteny Poskytovatelom.
Ak Prijimatel nevrati sumu neziétovaného rozdielu podla predchddzajiice; vety, okrem povinnosti vratenia
tejto sumy sa Prijimatelovi o tdto sumu zaroven znizuje NFP ako celok; podrobnosti sU upravené v prisludnej
kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozene] Ziadosti o platbu (zittovanie zalohovej platby) identifikoval Neoprdvnené
vydavky az po uplynuti 9-mesatnej lehoty na zaétovanie, Prijimatel' je povinny vrétit sumu nezlétovaného
rozdielu poskytnutej zalohovej platby v sdlade s &ankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nez(étovaného
rozdielu poskytnutej zalohovej platby v urfenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto sumy méze
Poskytovatel uréit, ze sa o tito sumu zéroven znizuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti st upravené v
prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzaf vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v éldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nesprévnych (dajov
déjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutonosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, 7e doglo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla
¢lanku 10 vzp

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite a €ldnku 125 véeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na Uéely vykonu kontroly riadit
§ 21 Zakona o financnej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi
Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej
platby) a Ziadost o platbu (zUttovanie zdlohove] platby) schvali vplnej vyike, schvdli vznitenej vyske,
zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (zuétovanie zdlohovej platby) vycleni &ast deklarovanych
vydavkov na samostatnu kontrolu, ato v lehotach ur€enych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne ndrok na schvalenie Ziadosti o platbu (z¢tovanie zélohovej platby) iba ak poda tuto Ziadost o platbu
dplnu a spravnu, a to a# v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného orgdnu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktudinej vysky Opravnenych
vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zlétovat cely zostatok NFP
postupom podla odsekov 4 a? 12 tohto &ldnku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zuctovanie zélohovej platby)
predloZena v ramci Realizécie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereéna).

Ak Ziadost o platbu (zGiltovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajuceho
skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov a# do ¢asu ukonéenia skimania.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho Easti (dalej aj ,platba”) systémom refundacie, pricom
Prijimatel je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb
systémom refunddcie su upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavdzuju dodrziavat,

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu ktord
Prijimatel predkladd v EUR  po Zatati realizicie aktivit Projektu a po nadobudnuti U&innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel' uvedie deklarované vydavky podla skupiny vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj uttovné
doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantni podporny
dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.
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Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne deklarované vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych (dajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze dolo k vyplateniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla élédnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na ugely vykonu kontroly riadit
§ 21 Zékona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi
Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvdli v pinej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne,
pozastavi alebo vycleni &ast deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, a tov lehotach uréenych
Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda GpInu a spravnu
Ziadost o platbu, a to a# v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifika¢ného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajticeho skiimania, Poskytovatel pozastavi
schvalovanie dotknutych vydavkov a# do ¢asu ukonéenia skumania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1.
2,

10.

Den pripisania platby na Géet Prijimatela sa povaiuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Easti.

Vietky dokumenty (Uétovné doklady, vypisy z Gé¢tu, podporna dokumentdcia), ktoré Prijimatel predklada
spolu so Ziadostou o platbu su rovnopisy originalov alebo ich képie oznagené podpisom 3tatutdrneho orgdnu
Prijimatela; ak Statutdrny organ Prijimatela splnomocni na podpisovanie inu osobu, je potrebné k predmetne;
Ziadosti o platbu priloZit aj toto splnomocnenie.,

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém financovania,
resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP a zo Systému finanéného riadenia.

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v rémci jedného Projektu sa na uréenie prav a povinnosti
zmluvnych strén stéasne pouziji ustanovenia &lankov 17b a 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného
Prijimatela vo vzdjomnej kombinacii,

Ak dojde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu
moZe Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. e napr. vydavky realizované
z poskytnutych zdlohovych platieb nemdie Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami uplatfovanymi
systémom refundécie v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladad samostatne
Ziadost o platbu (z0¢tovanie zalohove] platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeina platba — refundacia).
Pri_ kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zaverecnd) len
za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec finanénej medzery, je tieto
Prijimatel’ povinny uhradzat Dodéavatelom pomerne z kaidého uttovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢ldnku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy, pritgom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi
z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' je opravneny zvyiit alebo zniiit vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximéine vo vy3ke 0,01% z maximadlnej vysky NFP uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP
v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &linku 3 odsek 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Poskytovatel méze uréit podla charakteru projektu alebo typu prijimatela, & priebeine kumuluje nezlétovany
NFP vratane sim do 40 EUR a suéasne ho aj priebeine vymaha v momente prekrogenia sumy 40 EUR
alebo uplatni a vymaha thrnnu sumu takto nezdétovaného NFP po prekroceni sumy 40 EUR a pri poslednom
zactovani zélohovej platby.

Zmluvné strany sa dohodli, e podrobnejie postupy a podmienky, vratane prdv a povinnosti Zmluvnych stran
tykajuce sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné
strany zavdzny, ako to vyplyva aj z éldnku 3 odsek 3.3 pismeno d) Zmluvy. Tento dokument zérover slusi
pre potreby vykladu prisluénych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na Gcely tejto Zmluvy sa za Ghradu uctovnych dokladov Dodévatefovi méze povazovat aj:
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12,

12,

13.

14,

15,

a) uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e Dodavatel postipil pohladdévku voti Prijimatefovi
tretej osobe v silade s § 524 a3 § 530 Obtianskeho zikonnika;

b) udhrada zdloinému veritelovi na zéklade vykonu zdlo?ného préva na pohladdvku Dodavatela voti
Prijimatelovi v stlade s § 151a a# § 151me Obcianskeho zakonnika;

c) uhrada opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voé¢i Dodavatelovi vzmysle vieobecne
zdvaznych pravnych predpisov SR;

d) zapotitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 a# § 581 Obtianskeho zdkonnika, resp.
§ 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, #e Dodavatel postlpil pohladavku vogi Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §524 az § 530
Obtianskeho zédkonnika, Prijimatel vramci dokumentscie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujlce postipenie pohladévky Dodévatela na postupnika,

Vpripade Uhrady zévdzku Prijimatela zéloinému veritelovi pri vykone zdloiného prava na pohladavku
Dodavatela voii Prijimatelovi v sdlade s § 151a az § 151me Obéianskeho zakonnika Prijimatel v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujdce vznik zéloiného prava.

V pripade Ghrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi
vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rémci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapoéitania pohladavok Dodédvatela a Prijimatela v sulade s § 580 a3 § 581 Obtianskeho zakonnika,
resp. § 358 ai § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v rémci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujtice zapogitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto &ldnku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie uvedenych
postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.).
Ustanovenia tohto élanku sa zéroven nevztahuju ani na pohladavku podla ¢lanku 7 odsek 3 VZP.

Clénok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podfa &lanku 7 odsek 7.2 zmluvy
a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle &lanku 12 VZP. Stanovens
doba podfa prvej vety tohto &lénku méze byt automaticky predizena (tj. bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastanu skutotnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o €as trvania tychto
skuto€nosti. Porugenie povinnosti vyplyvajucich z tohto &ldnku je podstatnym poruenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

iz,

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uétovné doklady sd prepldcané v EUR.
Pripadné kurzové rozdiely znata Prijimatel; to neplati v pripade postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢élanku
VZP. Pri pouziti vwymenného kurzu pre potreby prepottu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej

mene je Prijimatel' povinny postupovat vsilade s§ 24 zikona & 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

Pri prevode pefainych prostriedkoyv v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v EUR na ucet dodavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov z uétu,
tzn. v defi uskutognenia Uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel
do Ziadosti o platbu ( zGétovanie zalohovej platby alebo fiadost o platbu - refundacia).

Ak Prijimatel prevédza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho GEtu zriadeného v cudzej mene na Ucet
dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, poutije referenény vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eurépskou
centralnou bankou v def predchédzajici diiu uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany
vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu —
refundécia).

Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Strana 37 z 37



URAD PODPREDSEDU VLADY SR
T A &~ EH | PRE INVESTICIE m

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Miestna ob¢ianska poriadkova sluzba v obci Hrabské

Kod projektu: 3120518371

Kod ZoNFP: NFP3120508371

Operacny program:. o 312000 - Opere;ény program Ludské zdro.j.e

Spolufinancovany z: Eurépsky socialny fond

Prioritna os: 312050 - 5. Integracia marginalizovanych rémskych kor.n.unlt

Konkrétny ciel’ 31“2050021 -6.1.2 Zvysn finaném; ;r.arnotnost', zamestnatél‘nost’ a za:;;;;nano:;t‘ marginalizovanych komunit,

predovietkym Rémov

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 312050021 - 5.1.2 Zvysit finanénu gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predovietkym Rémov
Oblasf intervencie: 110 - Socidlno-ekonomicka integrécia marginalizovanych komunit, ako su Rémovia
Hospedarska Einnost’: 21 - Socidlna pomoc, sluzby na drovni komunit, socialne a osobné sluzby

ITMS m Predmet podpory 126
3.5.201911:1



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK8856000000003612204008 Prima banka Slovensko, a.s. 3.5.2019 3112200

3.A Miesto realizacie projektu

P.c. Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS ) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodrje Slovensko Presovsky kraj Bardejov Hrabske

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidovane

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantne v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)
1. prislusnici a obyvatelia marginalizovanych romskych komunit

74 zamestnanci/zamestnankyne Statnej spravy a samospravy pracujuci s marginalizovanymi romskymi komunitami

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 24
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavne] aktivity): 7.2019
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie posledne) hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 6.2021

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 276
6.5.201914:13

——




5.1 Aktivity projektu realizované v opriavnenom tizemi OP

Subjekt: OBEC HRABSKE ; Identifikator (IC0): 00322059

Hlavné aktivity projektu

1. 356537100001 - Podpora komplexnéha poskytovania miestnej obéianskej poriadkovej sluZby v obciach s pritomnostou MRK.

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 312050021 - 5.1.2 Zvysit finanénu gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,

predovietkym Rémov

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gizemia OP

Nezaevidované

ITMS m Predmet podpory 3z6
e 3.5201911:11



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: P0885 Merna jednotka: osoby
Meratelny ukazovatel: Pocet za;neslnancov poskytujucich asistenéné Cas plnenia: ‘ K - koniec realizécie projektu
Sty Celkova cielova hodnota: i 4,0000
Typ zivislo.sti ukazovatela: Maximélna hodnota
Subjekt: OBEC HRABSKE Identifikator (1C0): 00322059
Konkrétny ciel’ 312050021 - 5.1.2 Zvysit finanéni gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predovsetkym Rémov
Typ aktivity: 35631205002 - Podpora systematického poskytovania socialnych a asistencnych sluzieb v obciach s pritomnostou MRK

zameranych na zvySenie zamestnatelnosti ludi Zijucich v prostredi MRK (t.j. napr.

TSP, komunitni

pracovnici/pracovnicky v oblasti socidlnych sluzieb, miestne obéianske hliadky, asistenti/asistentky byvania a iné

asistenéné sluzby)

356537100001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej ob&ianskej

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 4
poriadkovej sluzby v obciach s pritomnostou MRK,
Kéd: P0886 Merna jednotka: oscby
Meratelny ukazovatel: Poget zamestnancov z MRK poskytuijcich Cas plnenia: K - koniec realizécie projektu
asistenéné sluzby o i :
Celkova cielova hodnota: 4,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC HRABSKE Identifikator (IC0): 00322059
Konkrétny ciel: 312050021 - 5.1.2 Zvysit finanénu gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predovsetkym Rémov
Typ aktivity: 35631205002 - Podpora systematického poskytovania socialnych a asistencnych sluzieb v obciach s pritomnostou MRK

zameranych na zvysenie zamestnatelnosti ludi Zijucich v prostredi MRK (t.j. napr.

TSP, komunitni

pracovnici/pracovnicky v oblasti socialnych sluzieb, miestne obéianske hliadky, asistenti/asistentky byvania a iné

asistencné sluzby)

356537100001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej ob&ianskej
poriadkovej sluzby v obciach s pritomnostou MRK.

Hlavné aktivity projektu:

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Ciefova hodnota

4

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0885 Pocet zamestnancov poskytujucich osoby 4,0000 Nie PraN, UR Maximalna
asistencné sluzby hodnota
P0O886 Pocet zamestnancov z MRK osoby 4,0000 Nie PraN, UR Maximalna
poskytujucich asistenéné sluzby hodnota
Predmet podpory 426

R |

3.5.201911:1



7. Iné udaje na Grovni projektu

Subjekt:
Kéd

D0251

D0256

D0258

D0267

ITMS

OBEC HRABSKE
Nazov

Pocet pracovnikov, pracovnidok mladsich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok staréich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok, ktorf boli pred zapojenim osobami
dihodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu

m Predmet podpory
3.5.2019 111

Identifikator (1C0):

Merna jednotka

FTE

FTE

FTE

00322059
Relevancia k HP

PraN

PraN

PraN

PraN



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

35631205002 - Podpora systematického poskytnvama socilnych a as ten&nych sluzieb

. 9814694 €
beiach s pritomnostou MRK zameranych na zvysenie zamestnatelnosti I'ud{iuu’lcich Vi g e
stred(MRK (t.j. napr. TSP, komunitni pracovnici/pracovnicky v oblasti cidlnych

i ’*lsluile‘b miestne ob&ianske hliadky, asistenti/asistentky byvania a iné asistenéné sluzby)

Hlavné aktivity projektu: 1. 356537100001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej ob&ianskej poriadkovej 98 146,94 €
sluzby v obciach s pritomnostou MRK,
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-903 - Pauséalna sadzba na ostatné vydavky projektu (nariadenie 2804198 €
1304/2013, &l. 14 ods. 2)
Poznamka: Pausalna suma na ostatné vydavky do 40% priamych nakladov
na zamestnancov
Skupina vydavku: 1.2-910 - Jednotkové vydavky 70104,96 €
Poznamka: Celkové mzdové vydavky 4 clenov MOPS na 24 mesiacov
Nepriame vydavky
Sy ; Oolkwi v?!lu opriwnenjch vfdlvkov
Konkrétny ciel: : 312060021 5.1.2 Zviﬁl! t”nanénu gramntnosf zamesmatel‘no azamestnanosf i) 000€
marginalizovanych komunit, predovietkym Rémov el G
Podporné aktivity: 1.3128371P0001 - Podporné aktivity 0.00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vfrdavkov- 98 146,94 €
Celkova vyska opri\menych vydavkov pre projekty generujlce prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
Maximalna vyska nendvratného finanéného prf:pevku 93 239,59 €
Vyska spoluf inancovania z vlaslnych zdro;ov prijimatela: 490735 €
ITMS m Predmet podpory 626

3.5.201911:11



MINISTERSTVO EUROPSKA UNIA B @ ;
E N —— oo OPERACNY PROGRAM
SLOVENSKE] REPUBLIKY s ®®9® [UDSKE ZDROJE

Priloha €. 1 Predmetu podpory

Hlavna aktivita projektu

Europsky fond regionalneho rozvoja

Nézov sledovaného ddaju ﬁrojektﬁ ;

Pocet riesenych udalosti v oblasti ochrany maloletych a mladistvych oséb
v spolupraci s PZ SR/obecnou policiou

Pocet rieSenych udalosti v oblasti podpory dochadzky do $koly
u maloletych osdb

Pocet rieSenych udalosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia

Pocet rie3enych udalosti v oblasti ochrany majetku

Podpora komplexného
poskytovania miestnej obéianskej

Pocet rieSenych udalosti v oblasti ochrany zdravia a Zivota

poriadkovej sluzby v obciach
s pritomnostou MRK

Pocet rieSenych udalosti medzi osobami z MRK a vatiinovym
obyvatelstvom

Pocet riedenych udalosti medzi MRK a va¢Zinového obyvatelstva
s pomocou hliadky PZ SR/obecnej policie

Pocet hldseni na PZ SR/obecn policiu o pohybe cudzich oséb a/alebo
motorovych vozidiel v obci

Polet spoluorganizovanych podujati v obci

Hlavnd aktivita projektu |

Pocet nahlésenych podozreni na nelegalny odber elektrickej energie

" :Nézaw's_l:e‘do\'rénéhp;ﬁdajd"prd]bktu.___i__ (
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